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RAFPORT DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

INTRODUCTION

La sockété Guy Dauphin Environnement exploite des activités de récupération de métaux farreux,
demétamnqnferrewtetdevéfﬂwleshorsd‘usage.enwedeleurmloﬁsaﬁon.autoﬂséespar
l'arréé préfectoral du 17 décembre 2007 modifis.

Par amrété préfectoral de mesures complémentaires du 18 mai 2011, il a 618 demandé A la société
GDE de:
- l|’édlser une ¢tude de dispersion atmosphérique sous trols mols aprds ia signature de
arrdts ;
- Téeliser une étude permettant dévaluer 'efficaché du capiage des effiuents gazeux Issus
du brayeur sous cing mois aprés la signature de Farété.

Ces études ot été transmises A Pinspection des installations classées par courrier dats du 23
janvier 2012 et complétées le 5 février 2013,

Par ailleurs I'exploitant a soilicité par courrier du 15 avril 2012 le renouvellement de ses agréments
pour la dépofiution de véhicules hors d'usage d'une part et pour le brovage de véhicules hors
d'usage dépollués d'autre part. Cette demande a 6t6 complétée je 30 mal 2013.

Enfin, Pexploitant a sollicité par courrier du 15 féwrler 2013 des modifications de ses cenditions
d'exploitation concernant le marquage des zones de stockage, la vitesse déjection et la teneur en
oxygéne da référence pour les rejets atmosphériques du broyeur.
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Le présent rapport analyse ces différantes demandes. Linspection des installations classées
propose A Monsleur le Préfet des Yvelines de saisir favis du Consell Départemental de
FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques sur fe projet de prescriptions
complémentaires joint en annexe du présent rapport.

1 - SITUATION ADMINISTRATIVE
1.1 - Présentation générple

La société Guy Dauphin Environnement exploite des activités de récupération de métaux ferreux,
de métaux non ferreux et de véhicules hors dusage, en vue de leur valorisation, autorisdes par
farrété préfectoral du 17 décembre 2007 modifié par amété préfectoral complémentaire du 25 Juin
2010, du 23 novembre 2010, du 18 mai 2011 et du 7 décembre 2012, Elle est également
détentrice d'un agrément démolisseur et d'un agrément broyeur, nécessaires pour réaliser des
opérations de dépollution de véhicules hors d'usage et de broyage de métaun:.

EIONS & N strati

Les installations relévent du régime de l'autorisation prévu A Pariicle LS512-1 du code de
Ferwironnement au titre des rubriques listées dans le tableau ci-dessous :

inatalaion de_siuckage, dépolltion, démontage, | Sttlr; e dépoliiton VHU : 100 m* B
m“"""”"'“"""“"”m"'w‘t %ﬁawﬁ%ﬁﬁ%mw i *
de différents moyens de tansports hors d’usage. - r: 1000 m®

Broyeur : 5000 m

Prassa-cleoile : 2000 m*

Métaux broyés en attente d'expédition ; 4 600 m*
Surface totule : 22 100 m*

instellation de transit, regroupement ou tri ds métain | Métaux & broyer : 42 600 m? 2713
ou de déohets de métaux on dangereux, d'aliage de | Pré-Broyeur : 1000 m* A
métaux ou de déchets daliags de métsux non | Broyeur : 5000 m®

dangereux, & Fexciusion des activitéa ot Incta?ations | Presse-ciselle : 2000 m*

viséea aux rubriquee 2740, 2711 ot 2712. Métaux broyéa en attente d'expédition : 4 600 m?

Surface totale : 35 200 m*
2700 1) de métaux, déchets de nidtewe, VHU] 2791 A
dote de déchels non a dépallués broyde en moysnne (3900 4] en pobibs)
r%%1m1mm rbriques | 300 4] de RB axtralte an moy (340 ¥) sn polnte)
2720, ! h ;m?ammmmﬂmwm

Inatatation de tranelt, regroupsment ois & de déchats | 80 t de batieries 6t 38.4 t I'Slectrolyles de batteris. | 2718 A
dangersux ou ds déchets confenant fos substances
dangarsuses ou  prépemtions  dangereuses
menfionnées & ['atice R511-10 du' code def*
Fenvironnement, & l'aciusion des instaliations viedes
aux rubriques 1313, 2710, 2711, 2712 ot 3719,

Instailation de tranel, regroupsment ou fri de déchets | 1500 m3 de Résidus de broyage 714 A

non dangereux de paplersicartons, plastiques,
canutchouc, fextiies, bols & Pexciusion des activiise | 30 M3 de preus usagés.
viebes aux rubriques 2710 ot 2711,

LT

Installstion de transit, regroupement ou tl ds dichets | 3000 m3 de déchets non dangoreux. 2718 A
non dangereux non Ineres & l'exchmion dey
instalations visies aux rubriques 2710, 2711, 2712,
2713, 2714, 2715 8t 2710,

Trevall mécanique des méimux of oflages Pulesance totele Inataiiéa : 8100 kW 2580-1 A

{Broyeur : 6700 kW, Cleallle: 800 kW, Pré-
broysur : 600 kW)




nomenciature,

Stockage en réssrvolrs manufaciuris de gaz Mdamm:ﬂam 1412 NG
Inflammables :

Stockage en récervoirs manufecturés de Fquides Cuve doubls envelappe de 50 n” de fuel, équipée | 1432 NC

Inflammables visés A Ia rubrique 1430 a'un dispositif da détection de fulte

Cuve double enveloppe de 50 0 de gasoll,
dquipbe d'un disposit! de détection de fulla

Capacits squivalents : 4 m!

Mma—uvluwm arverfes ou non au 450 m¥an de floul et grzole 1435 NC

véhicules & molsirr, de batsaux ou d'séronsfs.

résgivoirs
de stockage fixea dans les rSservolrs & carburant de | Cosfliclent 1/5 : 58 m3/an equivalent

. ™A autorisation, D : déclaration, NC : non classé

La société Guy Dauphin Envirormement exerce des activités de récupération :
e de métaux ferreux : ferrailles légares,
ferrailles de ramassage mi-lourdes, trides,
fervailles lourdes de démuolition,
* de chutes neuves d'industries,
e de méaux non ferreux : aluminlum, culvre, laiton, zinc,
» de véhicules hors d'usage dépollués,

La société GDE réalise essentislement des opétations de broyage, de tr et de conditionnement,
permetiant d'obtenir des lots homogénes de matiares qul seront orientés vers des filidres de
recyclage appropriées.

Toutefois, conformément aux dispositions du décret du 2 mal 2013, l'exploitant devra
fournir au préfet, avant le 5 novembre 2013, une proposition comprenant la rubrique
3000 « principale » ainsi que le thame des conclusions sur les meilleures techniques
disponibles « principales » de I'établissement. S'agissant d'une activité nouvellement
visée par la directive, I'exploltant devra également remettre, avant le 7 janvier 2014, un
dossier de mise en conformité et un rapport de base décrivant I'état du sol et des eaux
souterralnes dont les contenus sont fixés per le décret précités.

1.3 Enjeux liés & Pétablissement
Les principaux enjeux environnementaux fiés aux activités du site concement lag conséquences

d'un incendie, fa prévention des poilutions accidentelles atmosphériques ou afueuses, et fa
prévention des nuisances sonores.




2.1 Etude de disperaion atmogphérig

Compte-tenu du débit important parfois observé en sortie cheminée notamment au moment des
surpressions, Inspection des Installations classées a proposé, & Monsieur le Préfat des Yvelines
de prescrire, par arrété préfectoral du 18 mai 2011, & la société GDE une &tude de dispersion des
fumées.

Cette &tude a été remise le 23 janvier 2012 et complétée le 5 février 2013. Les flux de polluants
pris en compte dans I'étude ont &é calculés A partir de mesures réalisées au niveau de la
cheminée du site de Limay, complétées par des mesures réalisées sur un autre broyeur du groupe
situé A Salaise sur Sanne (38), entre 2009 et 2010.

Les familles de polluant étudiées sont
- les poussidres ;
~ les métaux ;
- lesCOV;
=~ les dioxines-furanes ;
~ lesHAPR;
= les akiéhydes et cétones.

L'étucle prend en compie les émissions canalisées sn mode normal, les émisslons canalisées en
mode dégradé (ors de surpresgion par exemple) et les émissions diffuses.

L'exploitant indique que les flux d'émissions diffuses et les flux d'émissions canalisées en mode
dégradé sont extrapolés A partir des flux d'émissions canalisées en mode normal selon des ratios
définis dans la cadre de févaluation des risques sanitalres du site de GDE de Salaise sur Sanne.

L'exploitant a étudié les effets chroniques et les effets aigus des émissions au niveau de 11 points
situés dans l'environnement du site. Les traceqrs de risque retenus ont été les suivants ;

~ pour les effets chroniques (en fonictionnement normal) : poussiéres, métau (arsenic,
cadmium, chrome hexavalent, manganése, nickel, plomb) pour le risque d'inhalation et
dioxines, arsenic, mercure, plomb pour le risque dingestion ;

- pour [es effets aigus (en fonctionnement dégradé) : poussidres, métaux (arsenic, chrome
hexavalent, cuivre, vanadium), COV (éthylbenzene, styréne, toludne, xylanes iotaux),
aldéhydes (acétaldéhyde, formaldéhyde) pour le risque d'inhalation.

L'exploitant indique que les traceurs de risque ont &é retenus & I'lssue d'une sélection par le blais
du caicul du potentiel dimpact de chaque polluant, selon les préconisations du guide de 'INERIS
d'évaluation des risques sanitaires dans les études dimpect des ICPE (2003).

En conclusion :

- pour le risque chronique, Fexploitant indique que les valeurs repéres du risque sanitaire ké
au seul fonctionnement de |'installation ne sont dépassées pour aucun des points d'étude :

- pour e risque eigu, il indique que les concentrations calcuiées en poliuants au niveau des
points d'étude et liées & un fonctionnement dégradé de linstallation sont inférieures aux
valeurs toxicologiques de référence des polluants concemés quand elles existent, Pour les
poussiéres, il n'existe pas de VTR, mais la valeur de concentration calculée dépasse la
valeur guide de FOMS au niveau de 2 points : jardins potagers entre la ligne SNCF et la
rocade (P2) et société FPR (P11).

Par ailleurs, 'exploitant a évalué le risque sanitaire cumulatif au niveau des points d'étude en
tenant compte du brut de fond de la pollution atmosphérique et du fond géochimique local. Ce
risque cumulatif s'est basé sur des mesures réalisées dans 'environnement du site par 'exploitant.
Ces résuitats mettent en évidence un dépassement de la valeur repare d'excés de risque individuel
au niveau de plusisurs points étudiés.



Avis de Inspection des installations classées

2012} alors que la valeur guide s'applique sur 24h. Enfin, des mesures réalisées par l'exploitant
dans l'environnement du site Font conduit & considérer qu'il pouvait exister un risque sanitaire
cumuiafif dans environnement du site,

C'est pourquoi, finspection des installations classées propose de tenir compte des résultats de
l'étude de dispersion almosphérique en :

=~ reprenant ies valeurs mites potir certains polluants retenus comme tracewrs de risque
pour les effets chroniques et qui W'étalent pas fixées explicitement dans I'arrété actuel -
arsenic, cadmium, vanadium, mangandse et en étendant Jg contrdle semestrie] &
Pensemble de ces métaux. Les valeurs limites en concentration fixées pour tous les
métaux sont celles de Parrété ministériel du 2 féwier 1998, ce qui conduit & un
abaissemenit de la VLE pour le mercure ;

- ahaissamlavaleurlimheenconeentraﬁondepoussiéresdawmgle‘ammgmm*
mmpmtenududépassamentdelavajeurgtﬁdadarOMSguniveaudenertainspoims

pour d'autres sites similaires, et notamment celii de Salaise sur Sanne. Par ailleurs, les
résultals d'autosurvelllance de linstallation de Limay montrent que Fexploitant est en
mesure de tenir une tefle concentration. Enfin linspection propose dimposer ia remise
d'un bilan mensusl caractérisant les incidents renconirés (souffles, explosions) et décrivant
Iesactionseonecﬂvesmenéesdemaniéreamdulreleurnombreeﬂeursmequenms;

~ imposart la mise en place d'une surveillance dans l'environnement. Cette survelllance
annuelle concemera les poussiéres, les métaux ainsi que les dioxines-furanes. Ele devra
permetire de lever les interrogations quant au risque sanitaire cumulatif au nivean de la
zone d'étude.

Par ailleurs, l'inspection propose de mettre an cohérence les valeurs limitas pour chague fiux de
poliuants en se basant sur 80 % dy produit « concentration maximale autorisé pour le polluant »
par « débit maximal autorisé »,

Enfin, une étude a &té réalisée par la fédération ATMO Nord Pas-de-Calais, & Ia demende des
autorités Belges et Francaises, visant & évaluer la quaiité de I'air dans une zone dy nord de Ia
Fra.ncoetdelaBalgiqueoﬂsesimenMnmemunbroyeur‘, Cette étude, réalisse d'avril 2011 &
mars 2013, a conclu que le broyeur é&talt une Source potentielle d'émission de PCB-DL
(PolyChloroBiphényles Dioxine Like), qui sont des polluants organiques persistants, En
conséquance, linspection propase de prescrire une série de mesures de ce paramétre & une
fréquence semestrisile sur une durée de deux ans auy niveaudeladlemlnéedubmyaur.
L'inspection propose également que Pexploitant produise une étude dy risque sanitaire lié & ces
émissions dans les trois mois suivart la fin de cette série de mesures,

L'inspection propose en conséquence de modifier les articles 2.8 (rapport mensuel), 3.2.3 {valeurs
limites de rejet des instakiations de broyage), 3.2.4 (contrble des rejets par un organisme extérieur)
et 3.3 (surveillance dans Fenvironnement) de Parrété préfectoral du 17 décembre 2007 modifié.

i I erTicacitt ¢

Compte-tenu de la présence ponctuelie de fumée qui S'échapps a latmosphare par les ouvertures
existantes dans Je bardage supérieur du broyeur, Finspection des installations classées g proposé,
& Monsieur Le Préfet des Yvelines de prescrire, par armété préfectoral du 18 maj 2011, & la société
GDE une étude permettant d'évaluer f'efficacité du captage des effluents gazeux issus du broysur.

L'étude remise Ie 28 janvier 2012 comprend :

1 Etude AEROPA - Etude transfrontalidre Sur jes émissions de dioxines et PCB DL sur
la région de Menin, Wervicq, Haluin et Bousbecque
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- une présentstion du broyeur (alimentation, concassage et compression, nettoyage de la
ferraille, séparation des non ferreux) : deseriptif technique &t non technique ;

- uneprésemﬂondusystémededépomsiérage:cydoneatlavewvermn;

— un engagement du fournisseur du broyeur (entreprise METSO) concemant la teneur
garantie en poussidres en sortie de cheminée ;

~ un chapitre indiquant que l'entrepriss METSO effectue des audits de Finstallation par
rapport & des standards préconisés (données d‘aspiration, débits mesurés) qui se sont
révélés conformes ;

= un chapitre relatif aux controles des rejets atmosphériques en sortie de theminée.

L'exploitant conclut qu'une campagne de mesure sur Pefficacité des captages par des tragages est
impossible et que la technique la plmsnmpennemdaoonmrefﬁmitédesmptages estla
vérification par les fournisseurs des bons réglages de Finstallation, ce qui est fait périodiquement,

L'exploitant a complété son étude fe 5 février 2013 en :
~ identifiant les parties de l'installation susceptibles d’émettre des émissions diffuses ;
— décrivant les mesures permettant de fimiter les émissions diffuses :
~ fournissant un rapport de vérification de I'installation de ventilation.

Avis de l'inspection des installations classées

Linspection prend acte de Fimpossibifité technique d'effectuer une mesure normalisée des
émissions diffuses de poussidres.

Il apparaft cependant nécessaire de reprendre dans I'amété préfectoral les mesures prévues pour
limiter les émissions diffuses de manidre a pouvoir en vérifier le respect lors d'inspection du site.

C'est pourquoi, Finspection propose de reprendre dans larrdté préfectoral les prescriptions
permettant de Ilmitseﬂaémisslomdiffusesdepmmsiéresdéuﬁesparrexplonam :

- [l'exploitant s'assure que les installations de captage et de traitement des poussiéres issues
du broyeur restent conformes aux préconisations du fournisseur, en réalisant
périodiquement des contrlles de bon fonctionnement. Ces . contrdles font I'objet de
procédures écrites tenues & Ia disposition de Finspection des installations classées, Les
résultats de ces contrdles sont tenus & Ia disposition de Pinspection des installations
classées. Si des dysfonctionnements sont constatés, I'expioitant met en place les actions
correctives nécessaires,

=~ le hall de chargement des camions en prodult pulvérulent est entiérement fermé
= une brumisation permanente est mise en ceuvre lors des opérations de broyage et de pré-

broyage pour réduire les poussidres, ainsi qu'au niveau des convoyeurs extérieurs
transportant ies prodults pouvant étre A Porigine d'émissions diffuses.

L'inspection propase en conséquence de modifier les articles 3.1.1 (dispositions générales) et
3.1.4 mgémisslons diffuses et envol de poussitres) de I'amrété préfectoral du 17 décembre 2007
modifié.

L'expioitant est actuellement agréé par améts n"07-183/DDD du 17 décembre 2007 & effectuer la
dépofiution de VHU et & broyer les VHU dépollués pour une durée de 6 ans & compter de la
notification de Farrété susvisé.

Par courrier en date du 16 awril 2012, Pexploitant a dsmandé le renouveliement de ses agréments
en fournissant 'ensemble des pidces mentionnées dans Farrété ministériel du 15 mars 2005, dont
une attestation de conformité établie par AFNOR Certification le 15 décembre 2011

Suil:e:a.t.ntmodlﬂcaﬂonsdelaréglememaﬁoninu'odtﬂtespari'arrammirﬂstérielduzmaizo:l.zr et
la demande de Finspection, Fexplottant & complété sa demande per courrier du 30 mai 2013 avec

6/9



- lengagement du demandeur de respecter les obligations du cahier des charges
mentionnées dans Famété du 2 mal 2012 et les moyens mis en ceuvre A cette fin :

- la justification des capacités techniques et financidres du demandeur & exploiter
Finstallation conformément au cahier des charges définl dans Parrété du 2 mai 2012 H

= une atlestation de conformité & Farréts du 2 mai 2012 établie par AFNOR Certification le
21 mars 2013.

Avis de I'nspection des Installations classéss

point 2.5 du présent rapport). De plus les demidres inspections réalisées sur site par linspection
des Installations classées, parfois lors de visites inopinéas, n'ont pas révélé de non-conformps
notable par rapport aux prescriptions applicables. Linspection propose donc de renouveler
Pagrément broyeur pour une durée de 6 ans (article 1.1.3 du projet d'amréte),

Concemant Fagrément pour la dépoliution des VHU, Finstallation de dépoliution n'a jamais été mise
en service sur le site. L'autorisation pour cette installation a donc cessé de produire effet,
conformément 4 Particle 1.5.1 de Famrgié préfectoral du 17 décembre 2007, La mise en service de
cette installation n'étant pas prévue prochainement, Finspection propose de ne pas rencuveler
Fagrément pour la dépollution de VHU. SI la mise en place d'une station de dépollution est
réellement prévue, lexploitant dewra déposer un dossler de modification des conditions
d'exploitation au titre de 'article R512-33 du Code de Fenvironnement en précisant les conditions
de fonctionnement de linstallation (implantation de fa station, des stocks de VHU, des parties
extraites...).

2-4 JEInanGe ge modifications A CONIUTIONS "-‘,“J;' ritti

Par courrier du 15 février 2013, l'exploitant a sollicité des modifications de ses conditions
d'exploitation concemant le marquage des zones de stockage, la vitesse déjection et Ia teneur en
oxXygéne de référence pour les rejets atmosphériques du broyeur.

L'article 5.1.12.2 de 'andté préfectoral du 17 décembre 2007 impose que les aires de stockage de
déchets ainsi que les ellées de séparation de ces zones soient délimitées par un marquage au sol
dont la pérennité eat assurée,

L'exploitant Indique que ses conditions d'exploitation ne lul permettent pas de mamuer au sol les
aires de stockages de déchets de manidre pérenne. En effet, compte tenu de IMmportance du
volume de déchets transitant sur e site, certaines des zones de stockege de déchets ne sort pas
fixes et sont déterminées en fonction du rythme d'arrivée des déchets, de leur contrile et de leur
traitement par fe broyeur. L'exploitant propose done en substitution du marquage fixe d'effsctuer de
maniére systématique des merquages temporaires type aérosol, rencuvelés quotidlennemant pour
s'assurer que les prescriptions relatives aux conditions de stockage prévues par larréts
(fractionnement, &loignement) solent bien res A

Avis de I'inspection

La proposition de Fexploitant est un moyen altematit & celul fixd dans Farr@é pour s'assurer du
respect des conditions de stockage. L'inspection pourra contrbler sa mise an teuvre réelle lors de
visite du site. L'inspection propose donc d'accepter la demande et modifier Farticle 5.1.12.2 de
l'arr@té préfectoral en conséquence.

Vitesse d'Sjection

L'article 3.2.2 de Farmété préfectoral du 17 décembre 2007 impose une vitesse d'éjection minimale
de 25 m/s pour les rejets atmosphériques issus de la cheminée du broyeur. Cette vitesse doit

permettre 4 ces rejets d'avoir une ascension suffisante pour permettre une bonne dispersion des
polluants dans {‘atmosphére.

L'exploitant indique que cette vitesse de 25m/s est celle indiquée dans ia documentation technique
du fournisseur comme étant ia vitesse nominale de linstallation. Elle ne correspond pas aux

e



vitasses réellement mesurées au niveau du broyeur. L'exploitant souhaite que cefte vitesse
d'éjection minimale solt fixée & 15,2 m/s, valeur qui avait servi de base 3 I'étude dimpact lors de la
demande d'autorisation initiale an 2007,

Avis de Finspection

L'exploitant a prodult une nouvelle étude de disperéion atmosphérique en 2012 (ct point 2.1).
Celle-ci se base sur une vitesse d'éjection de 19.4 mis. L'lnspection proposa done de reprendra
cette valeur et de modifier en conséquence l'article 3,2.2 de Farrété préfectora),

Jeneyr en oxvaéne

L'article 3.2.3 de l'arrété préfectoral du 17 décembre 2007 demande que les valeurs limites en
polluants dens les rejets atmosphériques soient exprimés & une teneur en 0xygéne de référence
de 11 96.

L'exploitant souhaite qu'aucune teneur de référence en oxygéne ne soit mentionnée dans cat
article.

Avis de linspection

i n'existe pas de texte national fixant la teneur en oxygéne de référence & prendre en compte pour
les émissions d'un broyeur de déchets de métaux. Le ministére de I'écologie, du développement
durable et de 'énergie a récemment pris une position officielle sur ce sujet en réponse & Madame
Michéle RIVASI, Député au Parlement Européen, Ci-aprds un extrait de Ia réponse :

ﬂn'mmmxmmmmmmmbsm Celte situation va
mmmmmnmmhmmmwmmemmagemreMF
m:dedmmexwammwesmmmm.mwemm
wbsmeﬂbummdmdogbsm’ghbs)qwmmmummds;wbshmm@snm
Ppermettront de mieix appréhender caractéristiques techniques ces installations et do leyr
Mrnbsvalewsﬁnﬁtesmmmwapﬁas.»

L'inspection propose donc de supprimer le taux d'oxygéne de référence et de modifier larticle 3.2.3
de 'amété en conséquence,

25 Autres modifi CRADON: RRINTOES 8l projet d

Linspection propose égalsment de modifier les prescriptions de l'am&é qul concemen la
consommation annuelle maximale d'eau potable (article 4.1.1). La sltuation administrative du sfte a
également ét6 mise & jour suite aux demnidres modifications de la nomenclature,

Big DOLEDIR !

LONSOMmation annuelie d'ea: :
L'articte 4.1.1 de Farrété préfectoral du 17 décembre 2007 est le suivant :

« Les préidvements d’eau dans ke milieu qui ne s’avérempasﬂésahmmntraunincendieou
awmrﬂcesdemours.smﬂimﬁsmquanﬁ&éssﬁmtes:

e e e e . vt . e e et a1 e a8

1 Courrier BDC/CP/13004656




ORIGINE DE LA RESSOURCE CONSOMMATION
RESEAU PUBLIC 17 800 MP/AN

L'inspection propose en conséquence de mainteriir la valeur inftiale de 17 800 m/an dans le projet
d'arrété et de demander 3 I'exploitant de proposer sous un an une solution alternative & Putilisation
de l'eau du réseau public pour les différents types d'utilisation de Yeau. Lg consommation
maadmaled’aausemalorsfbcéesurlabasederéwdemm :

Uinspection propose également de compiéter fes prescriptions de l'arréts qui concernent les
valeurs limites des refets d‘saux pluvisles susceptibies d'atre polluées en introduisant des VLE
pour les métaux dans ia condition 4.3,11. Les valeurs limites en concentration fixées pour tous leg

3 - CONCLUSION

Le projet d'amété joint en annexe ay Présent rapport vise & encadrer les Mmodifications d'exploitation
sofficitées par l'expioitant.

Dans un souci de lisibilits, e projet d"amété consolide l'ensemble des prescriptions &pplicables gy
site et contenues dans les arrétés préfectoraux du 17 décembre 2007, dy 25 juin 2010, dy 23
novernbre 2010, du 18 mai 2011 et dy 7 décembre 2012,

L'inspection des inetallations classSes propose & Monsieur le Préfet des Yvelines de soumettre ce
projet d'arrété  ravis des membres dy Consel!l Départements} de I'Environnement et des Risques
Sanitaires ot Technologiques, en application de Particle R 512-31 du Code de I'environnement.

Rédacteur Vérificatsur Approbateur
L'inspecteur de L'inspecteur de Pour le directeur et par
Fenvironnement, Penwironnement déiégation, Fadjointe ay chef du
plle chroniques et
qualité de fenvironnement,

55— | TN

Gauthler DEROY Jean BOURGEOQIS . iréne ALFONS







Liwrtd » Evalief « Fradowici
FRANCAIRE
PREFET DES YVELINES

Direction de la réglementation ot des élections
Bureau de Penvironnemsnt et des Enquétes publiques

Le Préfet des Yvelines,
Chevaller dp la Légion d’Honneur

Vu ie Code de Fenvironnement ;
Vu le décret n°2012-1304 dy 26 novembre 2012 modifiant la nomenciaturg des installations classéos
Vu l'arrété préfectoral du 17 décembre 2007 autorisant ke société Guy Dauphin Emvironnement (GDE) dont le sidge

social est shué & Bourguebus {14540), Caen-Rocquancourt a explolter sur la commune de Limay, Avenue
Dreyfous-Ducas, ZAc Portuaire de Limay-Porchevilla, des acﬁvmés de on de métaux ferreux, de métauy

Vu 'étude de dispersion atmosphérique et d'sfficacits dy Captage fransmise par Fexpioitant en date du 23 janvier
2012¢tcompleuale5févﬁar201aeonfommnlarampﬁfecbmdu 18 mai 2011 ;

Vu la demande de renouvellement des agréments pour la dépoliution et e broyage de Véhicyles Hors d'Usag
déposée par Fexploitant en date dy 16 awvril 2012 st complétse le 05 juin 2013 ©

Vu l'étude réaligée par FAEROPA sur ig qualité de Fair sur la jon de Menin, Wervicq, Halluin et Boushecque
d'avril 2011 3 mare 2013 =

Vi le rapport du XXX de Finspection des Instaliations classées proposant ur amété complémentaire renforgant
prescriptions applicables a lexploftation de linstallation susvissee H ° .

de :
&wmdummgénealdohMm:
Arrdts o
g&/
& 30 9001 : 2008
Carifficat Atsoy
a-r.,u.:artm

Mmoduguldmhﬂmnuodel'&m-mnbn
Admnpoatalo:'lmo.banHMm- 10 Versaliles Cedex
[ AT 4 OO

i i--:". “ ‘A' - dl

e |




TITRE 1 —~ PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION
La saclété GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT dont le sidge social est situé & Caen - Rocquencourt, st autorieée & poursaivre

mpmmmmmmﬂwmmmmwomqummmmwwmmm,
duzsmnmo,mzanmmaom. du 18 mal 2011 ot du 7 décembre 2012,

ARTICLE 1.1.3. AGREMENTS POUR LE BROYAGE DES VEHICULES HORS D'USAGE

La soclété GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT est agréée sous le numéro PR 7800003 B pour effactuer o broyage de
véh!mlechoud’magedﬁpollués(agﬁmmm . -
L'lgrémamutdélmpourunedwtadesmaeompbrdalanﬁﬂmﬁondupmum

ARTICLE 1.1.4. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arméts s'appliquent également sux autres instaflations ou équipements exploités
Iétablissement, qul, mentionnés ou non dans la nomenciaturs, sont de nature par leur proxmité oy leur connexité amm
Instailation

soumise 4 autorisation & modifier las dam&:ouinmnvinlanudamminm:lﬂm

Métawex & broyer : 42 660 me 2713 A

de
p uY : 1000 m®
Mumndammux.d'munﬁhmwdodiehehddmaow .

axclus! aux
rubriques 2710, 2711 ot 2712. La aurface stant aupérieure ou égaie & 1000 Mk:mm
i dexpédion : 4 600 m*
Surface totsle : 55 200 ny*
2700 ] de métaux, déchets de 2791 A

inatalation de tratement de dichets non dangersux A Paxciusion des matailx, VHU dépolivés broyés en
Instaliations visées eux ubriques 2720, 2780, 2771, 2780, 2781 et 2782 Moy

L8 quanifs de déchets tratbés étart : 1. Supérieure ou égaie & 10 oo \Jo métaix, déchets de
Pointe POMES broyés

ltsnts

smtadaRBm'ah-nmny.
540 ¥} de RB exiralts en pointe
1000v]demut|uxcbdllhmmoy.
1500 t] de métaux cisaliss en




imammMmmmwﬁd-mnwwde 40 t de batiwring 2718
dicheta contenant jes Substances dsngereuses oy préparations A
dangersuses mentionndes # larticis R.511-10 du code de tenvir, a

uqumammdmmm Finstallation étant :
1.8upérioumoudgnlel1!.
:hltiﬂaﬂom,oum.ounonauwblie,oalumumnh Womalmdeioulﬁmb 1435 NC

Stadions-service
sont {ransfénds do rédservoirs de stockege fixss dans leg réservolrs §
Carturant da véiiculss & moter, de batasux ou d'aéronefs. Coeficient 1/5 : 83 ma/an équivalent

hwfwmmthmmﬂhummmman e
1maohmdemm(mmmum¢u¢umm1wm
de

male inférieurs ou égale § 3500 m3,
Installation de fransit, regroupemant oulﬂdadémmnondnmmm isoomaﬂunmdshm. 2714

papiera/cartons, plastiques, tentlies, bols & rexciusion des A
Sctiviés visdos Rux rubriques 2710 et 2711, 80 mS de pneus usagse.

Lawlmwcmpﬁbud‘mmmdmﬂrmm dtant supéreur ou
bgel & 1000 m3,

instakation de transk, regroupemment ou tf de déchets non dangerewr non 3000 m3 de déchets non dangereux. 2718 '
Tnortas il‘mm n dos Instultions visées mux rubriques 2710, 2711, 271 .
2713, 2714, 2718 @t 2719,

ummmmdmnmmm:mmmum

dgal & 1000 m3.
Traval mécanique des midaux ot alfages, la puissance Instalds de Pubummhmua:smom 2560- '
rmnbbdumdtmafhmeoneuumtmhmﬂonnmmdaﬂwlaﬂon ! )
dtant supérisure & 500 vy
(Broyeur : 8700 kw, Cisallle ; 800
kW,Pro-mopu.-:aoomJ
Enmhlum- d'm!no,hqwnﬁuhhhmumd'mm lol d'oxygine (déooy 1
dmrhlhlhﬁonéhmmﬂaureiztmnu s;mm) ( Fage 20 NG
guunuud'mmm 1210
on réservoirs manufacturés de gz inflammables Bquéhss A de 1678 :
wmammmwd*-mmhmnw Propans stockse s NG
mMmhqmmhmhﬁmmmeﬁm J
dtant 28 tonnes
| Stockage sn réservolrs manufacturés de dquides inflammabiss visés a g cuwdoubhonvdoppeduﬁom'de 1
rubviqua 1430 rsprésentant une capacité squivaients totais inférieurs & | fuel, équipée d'un disposititdg 2 Ne
fom? détection de fuite
clmdoublumloppcd-mm'de
Méqulpiotundhpuﬂfdo
détaction da fuite

Capacit équivaisnts : 4 nv

A:!M—D:M-Nc:mnm

CHAPITRE 1.3 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'uploﬂnﬁondesimlallaﬂonsecta@ﬁséedeilhaﬂhdulundiauvendredi ;Ietoncﬂonmmdubmyﬂx Imité
période allant de 7 h 4 22 h, ot &la



CHAPITRE 1.5 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.5.1. DUREE DE L ’AUTORISATION

ummmrbﬁonmdemmmmdﬁmmn'améﬂmiumservtcadamundélaidewlaamou 'a
éﬁamldﬁodumddemmnéuméeuﬂvss.uufmdemmajeum. e pes

CHAPITRE 1.8 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

ARTICLE 1.6.3. CESSATION D'ACTIVITE

mdmmmﬂmmmamaﬁmd'awﬁuduimﬂhﬂomwuaw nt améts sont celies
articles R512-39-1 4 R512.38-8 du Code de IEnvironnement, Prése fixées aux

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent amété est soumis & un cortterttietnx de pleine juridiction,
il peut 8tre déféré aupras du Tribunal administratif de Veraaillag <

1_'pnrlasﬂors.mumem,kmmmlmehuummmmmhmm
hmnﬁntmoududangersqueloihmﬁmnmemdeﬁnsuaﬁonpréumapourlesirmmmnumnuauxaﬁdnL.zﬂq
atl...511-1dammdﬂafd‘unanimmphrdulapubllaﬁmoudel'aﬁdmﬁalam déciaion,

2'parludamndoursouwbihnh.dansundéhldadammohicomphrdeladalndlaquelaladiduonhuraéﬁmﬁm.

Toutelfoia, lllaminenurvlcedoﬂnnlhﬂonn'utpuMUedxmohapmlapuwcaﬂonourafﬂdmdemmm.
ladélaidemmumwnﬂnueéeouﬂrjmqu’é!emir&ﬂmd’mepéﬁodadaakmolsapmmmbeenselvice.

classée que postérieurement & l'affichage ou & Ia publication de Tamdté autorisant l'ouverture de cette inatallation oy
lespresa-lpﬂmsplfmlﬂvesnsMpasmbhaadéﬂrarleditmamuﬂdlcﬂona&ninm&m. eiténuent

réglementat
nolnmmmlecodenﬁn!er,locodedvﬂ.lecododol'urbanhmo.lecodcduhavdletfemde ral des collectivitss
territorigles, la néglementation sur les équipements sous pression, géné =

mmmmwummmmm.
Lapréaenteau!nrhatfnnnevautpnpeﬂnhdemmn

CHAPITRE 1.9 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendemment des contrdles expliclement prévus dang Je prisent amdld, linspection des instaflations clagssas peut
demander, en cas de besoin, hr&dl&aﬁon.fnopmeeoumn.deprélévemenuetanalymd'emmumm gazeu
quel'm;ﬁondameuumderﬂvammmmetﬁbmﬂom. o sina

IlsbemrtMparunomanismoﬁenagréédroialicattﬂet.damlabutdovérﬂleriempoddupmmpmd'
wglll;mmlalmm;uﬁhdﬂalégh!aﬁonsuﬂulmhﬂaﬂomdam.Tmlumm%immmMsm
par lexploitant.



L-&tploﬂanzestbnu, d‘“”ﬂmmdemmm

Mhmmdammwdamump.mdm
Imposées par lo présent arais,

la disposition de I'ins;

techniques, de metire & des
contrdle paction ingtaliationg



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires damlaeuncepﬁunrmnagemuﬂ. Tentretien ot lexploitation des
instaliations pour :
- nmhmmwmduuumm%mmmdepﬂmmmmm:am;
- lagestion des effiuents et déchets en de caractérigtiques, ains! que réduction des guantités sidas :
- prévenirentomeadmomhncae. Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques oy acddenus.ﬁram ou
Mrecu,demﬂmw%mﬂmmp@nmdadmgmmlnmmén%pourhmmmm
voislmg.,laumé,lauﬂubﬁtémﬂquo.@wlhmhpmhdmdehmhmetdehnﬂmnmauahdmmh
conservation des sies et das monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’mmm&badasmd'mhﬂon pour 'ensemble des instaliations corrlponantexpﬂdlementleavérlfmﬁon 8
effectuer, en conditions dexploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonclionnement ou d'amet momemané‘de
fapunapemmmtoutasdmmshnmhmpeddudhpusiﬂmudummm

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploftant prand les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble d
instaliations est maintenu propre st entretenu en permanence. =

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tomdsnserounl.ﬁmoam%dﬁMuswlmpmﬁpﬂm@mﬁuMMaﬂimﬁmm rtd a la
connalmncadupréfetmrl'eoqalohm. PO

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'a:q:loﬂamdolt&eblirethrﬂrijourm dmhreompommleadoeummwlvm:

= e dossler de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et lea prescriptions générales, en cags d'instaations soumises & déclaration:
Couvertes par un arrété d'autorisation, flon

- luanaﬁapréfwhmmmﬂfsmlnmnaﬁmsmhuémduﬁon.pmmwﬂbaﬂondah iglation relative
aux installations clasaées pour la protection de lenvironnement, ‘6

- buslecdncumenm.enmdmmlécwmauvéﬂﬁmﬂonetmgmwplrhﬂhdmshmmanﬁ;m
dowmenh,wmawésdmﬂunepéﬁodedosmmmmmn,pmmwummm Mais dans ce cas, des
dispositions doivent étre prices pour la sauvegarde des données.

Cedmaiardnnetmtenuiladiuposlﬂondemapecﬂonduhmﬂaﬂom classées sur ie site.



CHAPITRE 2.7 RAPPORT ANNUEL

mmmdulm-ﬂumuetmﬂmmmmmurouﬁinw.mmetmmmm
imﬁsmﬁﬂaﬁmhmrda?mﬁammmummdeeuiﬂmmmwdu
Imaﬁsmg!obnmdudte:
mmeMumﬂﬂqmdumﬂymﬁeﬁuesswhsmjmweMumﬁqﬁduetm :
hvem!mdnaed:hmouhddemnqulanaeprodeswlem,enpltdsantlacoﬂghesetumadu
(des) lmlsh'e(s).mméqumetlummmprimpourévihrquﬂsunpmdumacomprhbo
accidents ;

bmmmammo&mwsmnahmmmmm, CHSCT .....):
‘h-

Incidents rencontrés (souffe, surpression, imbroyables..), en préciean la durée, Pintanaits, les valeurs mesurses en
autosurveillance fors de Fincident, Ismmmmhmmmm:mm
Mauihtdel'aummlanoadaurejehahmphéﬂques:
Mfdtmmmdenmmmahwmammueﬂnm

Lerapponnnnsualﬁ'mcplolhﬁmalttransmhil'mpedondujnmllaﬁomdmiesmnthﬁhda!adummumahe
sulvant le mois da référonce.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

mmmmmmmm,hmmanMdaMmMmdem
énergétique.

Lashmhﬂunndamnmdmuntwemwa.wduadmumnmdamnmaléduﬁuhurmhimmniesduﬂu

Findisponibliité pendant lesquelles elles ne pourront sesurer pleinement leur fonction,
Les inetaliations de traitament d'effluents gazewx dolvent 8tre congues, axploftées et entretenues de manidre -

- & falre face eux variations de débi, mmmetmmlﬂnnduemm.
- & rédulre au minimum leur durée dedysfondionnmn!etd‘hdbponibmté.,

Lo brilage & Fair ibre est interdit
ARTICLE 3.1.2. ODEURS

MWaMmmquWPMeMmmﬂm&fmda odorants, susceptiblea
dIncommoder le volsinage, denuhealalamﬁouﬂaséwﬂtépubﬁqua. ga

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudico des réglements d'urbanisme, {exploltant dolt prendre les dispogitions nécessaires prévenir les anvol
poussidres et de matidres diverses : pour - s de
-mmdedmmmemmdsmMmmmmmammmdemmmmem,m),gf
convenablement .
-lesvémﬂnosamde!‘imﬂllaﬁunn’mmmmdedmmpouuﬂmoudebouewrluvoiudedmulaﬁon.Pouroeia
des dispositions talles walolangedesmueedavémmdclvmah'eprévuuenmdebunln.
-Iessuﬁamoﬂcdaeﬂpou!blasontanmoméu,

-deaeumsdavégélnﬂonmmenplmlemédmnl.
Dudhpuﬂmméqummwmmasmﬁaudpheademnwd.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Umbrumisaﬁonpenmnentaestmlueenmlomdesopemﬁomde bmyageatdepré—bmyagapourréduhlaspmml
ainsi qu'au niveau des Convayeurs extérieurs transportant les produits pouvant étre i l'origine d'érrissions diffuses, ores,



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lupomhdoujetdmshmillaumunaldoimwaennombnauulrédultquepouible.Toutrojatnunprimaupm
d:aplh-eounoncmfom!mdhpodﬂmsestintefdlt

Luouwagesdlrajehdnmmpemﬂramebnmsdlﬂudmdamhnmeuw.

Le dépoussiérage wﬁmmhmmymgmmmuduimpm:mmmm
sépariaaperbecydmmévawéasenoonﬂnumunmmdsmckagefmméwﬂmmédhlmda L
L'air épuré passe ensuite par un demdémgaparvo;o humide o0 un leveur Venturi pldge les particules résidueliss do
poussidres. Le flux épuré est ensulte évacué par la cheminés,
lafnrm,deucondmn.notamudamlwparﬂahpuspmdndudébmehairm.estmmdo & favoriser
au maximum lascension des gaz dans Fatmocphére. Lee poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dunfﬁ:nmuum du
posaible,uptésilaoouroeumm.mmmuhmarhwmualnmmmmﬂ.

mmmﬂmmmmmmmgnwmmmmummmm,
fonction A droite

doivent 8tre (plate-forme de mesure, orifices, fluides de nement, emplacement des spparells,

pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures depol!uanhil'ahnmphére.
En particuller les dispositions delanonneNFuosz(puiunonneEN 13264-1)mrespedéu. chpoinhddventm
aménagés de maniére 2 étre accessibles of parnetire des 8 on toute sécy

Toutes les di mmmmmnmmmmrimmewmmuammaua
Finspecteur des instailation

LaslnddenhmMenuamufoneﬂomemmd'unulumeetburmm:nmhﬂmdndqnmmdemlm
ummmmmmmm.unm.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2,2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

mis

enm enm
Rejet du broyeur 26 1,28 120 000 194

LodébummmmagmuxodwdméenMswmwhwmmpmﬂdumdmmmmm de température
(273 keivins) et de pression (101,3 kﬂopascais)apﬁadéducﬂondehmeurd'eau {gaz secs),

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJET DES INSTALLATIONS DE BROYAGE

ummhummmmdmdhmdew.dadmmgonuwm nt a
l'aimosphére via un condult unfquse. 00z avent reje
mmwmmmmmmmmmmmam Stent
mmédz:oondﬂt«):mnonnaﬁséesdatommmﬁmakdvha)etdopm}on (101.3mommh)apraadédu$deh
vapeur d'eatt (gez secs) ;

paramétres Corncantration {mg/Nm?) Flux horgire (o)
Pouyssisres totalas 20 1620
MWNW &8 - 480
Vanadium
| Arsenic ! (]
Plomb — (7]
Mercure + Cadmium 0.1 (0,05 par métal) 9,8 (4.8 par métal}
COV totain: 110 105680
Dioxines/furanes 0.1 ng -TEQNM3 0,0096




10
Lumjcumméhuxnmmanslaubhaud-duaus, suumpﬂblud'éhémhmwrﬁedubmmr,mnm
nleursﬁnﬂhaumenﬁonnéuél‘arﬂdsﬂdel'aneuduzmnerwsamnaﬂémhﬂfmmﬂémnbetéhmmommﬁon
d'eau ains! qu'aux émissions de toute nature des instaliations classdos pour la protection de lenvironnement socumises 4
autorisafion.

Lesvalawslimﬂus‘lmposentédumesum.Mlémmmetandymsmoyemddishmummmquiutfonﬁonm
caractéristiques de l'appereil et du policant et volsine d'une demk-heurs (six heures au minimum et huit heuree au maximum
pour les dloxines et furannes).

Dans lo cas d'une sutosurvelliance permanenta {au moins une mesure représentative par jour), 10% de {a sérle dos résultats
mmwmmmmmmpm. sanstounafoudépasurfedoubledamvaleun. Ces 10% sont
oompﬁswunabasede%hewupourleaaﬁuenum

Dmlomdemﬂmmmmauwnm&mmmmdémbdoumedehmﬂmﬂem.

ARTICLE 3.2.4. CONTROLE DES REJETS PAR UN ORGANISME EXTERIEUR

L'mhhmhﬂwﬂermunommhmeﬁﬁwrwﬁwbmwmmm&mmmmdaaéesla
qudltédeumjeuaﬁnmphéﬁqueshmdubmwur.uﬁ'équendescmmﬂesdndqmlummmmmbs
suivants ;

Cadmium Semestrielle i

LU'exploltant fait contréler mrmmmmmmeanmmarhmdmmmmm
la teneur en PCB DLetPt‘:TDLdanslurdahmmﬁqmismdubmw.cenmolunmrédima une fréquence
semsstrielle sur une période de deux ans, Lapmmluwnhﬂhauﬁdh&dmbuhuhmﬁss%hmﬁﬁmﬂmdum
amath.

Dans les {rols mols sulvant e demier contrle, l'cpritammmarinlpecﬁmdethﬁonsdaWunbﬂandeh
campagne da mesure en PCBDLotPCTDLeanhﬁsquanrﬂhlmmnmmjeh.

i.asméﬂmdecd'analyaesetmeoumaﬂeauéesmappﬂmuonduMuﬂdamManﬂslrmmmimm
classées, dds réception wrmmnmINMMaﬂémnuauxmndMMsdehmﬂmmnmmﬂmbs
mesures.

ARTICLE 3.2.5. gssums EN CONTINU DES POUSSIERES ET DE LA TEMPERATURE EN SORTIE
CHEMINEE.

Ledéhﬂdnaﬂumathoonmmmpwmmmu'mmnuﬂeenMnu. Lespﬂmnétaaiahantl‘objetm
measures permarnantes font Pobjet d'enregistrements en continu conservés sur sits,
L'm@loMmuumotmmgmmmnﬂmégalthméraMmdesammm mmﬁehnnﬁdhhdubmywr.



Losappam‘lademacumenmnﬂmaontwntrﬁlésau mdnsunafohparanaumoyandamesurasenpamnéhaelonies
méthodesdelﬁérenondtﬁniesparlennormuenv!guaw.

Luvalwrsmmnnesnomimmd@mnmuspandamlupérinduoﬁodnsdefmuﬂonnamdeﬂnmlaunn.sm
notammamemhmlespérlududedemmme.domheal'anﬁ.deenlibmedessymmasdenmumdupollmh
aimosphbériquas.

CHAPITRE 3.3 SURVEILLANCE DANS L’ENVIRONNEMENT

L'exploitant met en place un programme de survellance de Fimpact de linstalation sur lenvironnement. Ce programme
mmmﬁmlupouw&ae.luPCDWF,ethm“(As. Cd, Cr, Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, V).

Lopmgmmmeﬂdihmlnéetmummvmmmhmpomblmuerup!ofhmetauaﬁals. Lasmeauuauntnéalluéaeen
duﬁewoﬁﬂmpnddoﬂmtaﬂaﬂmaﬂWMhpluslnmm

Les prélévements peuvent &tre mis an cnmmhtmmmaurlasélémmsuhmh:
sols ;

ar ;

matidres gralsseuses animales .

végélaux,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Lsg prélévaments d'eau dans le milleu qui ne &avérent pas fiés 4 Ia lutte contre un incendla ou aux exarcices de secours,
limités aux quantitss sulvantes : S eon
Origine de ia resscurce Consommation meximal annuelie |

Réssau publc 17 800 m¥%an I

Dml'mnéeqmsuﬁhnoﬁﬂmndummm. rauploltunpmpoulurlabmd'uneémdaunesoluﬂmmm
l'uﬁllsationdahuudurbeeaupubllcpourludlﬁéramtypaad’uﬁlluﬂondareau. el

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Unwmmdewwmoum&dimnmwmmaummmmm
uhabnhsmﬂh&“aaﬁndhobrbsréumﬁmhdmlhsdmémdummua ubatances dang
gmmd‘addueﬂmd‘eaupwﬁqm. y fos

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canallsés. Tout rejet d'effluent fiquide hon prévu aux chapitres 4.2 st 4.3 oy n
o sk on conforme &

ArmpﬁondummnmhmmmmmwMMMnmwwmpmm it est interdit d'6tablir
ﬂahmmmmmmum&mﬂmduemumdeurmMmﬂwétmdﬁmihetiemilleu réeamr. &=

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Unadaémadotouslasrémmatunplandeaégmmmbﬁsparrmum réguﬂmnemmham.mmmapm
chaque modification notable, st datés. iis sont tenus 4 la disposition da linspection des instaliations classées
setvices d'incendie et de secours, ainei que dea

mmmmmgmmqounmmmmm:
= Torigine et ia distribution de Feau dalimentation,
- Iendbpouﬂtbdepmhcﬁonderamntaﬂm(bacde ,lmpmmmmm
dispositif permettant un iaoremantamladlmbuuonalnmwdm. ) ou tout autre
»  les secteurs collectés et les réseato: associds
- les cuvrages de toutes sortes {vannes, compleurs...)
E Iﬁl:uu)wagasdépumﬁminhmemchumm&wmhmmmmmjatdehuhmm('mhm.ougu

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés per les installations ne sont pas susceptibles de di or les réaearn: o
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, dventusliement parmélmm dautres effiue |m|. ou ds dégager des

Pﬁlasme?uxd'aualniuemem&l'MumeMHthmm mmneﬂluantlssud‘unrumeollamenumoud'unm
site industriel.

Articie 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéma dolt parmefire |'lsolement des réseaux d'assainissemant de 'stablissament par rapport & Faxtérieur. Cas
sontlmmamaunﬂa!demamhe‘slgmléaatadiomluesmtoutedmmmloealmmeﬂouamu‘mpoatada
commande. Leur enfretien préventif et lsur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'mbihmastmmmmdaﬁsﬁnwhsdﬂémsmﬁgoﬁuwemmwm:

fixéas par is présent andid Il est interdit d"abalsser las concentrations en substances par simples diutions
autres que cellias durauemblonuntdeseﬂluantsnmdel'&bImnmwm ires 4 lg
marche des Installations de traitement bonne

Les 'mdmwhdma'mmla(la) s)d'eamsoularramasmmlaemm:les
N rej Py nappe urface non visés par

ARTICLE 4.3.3. OUVRAGES DE TRAITEMENT

mwﬁﬁhmdnmmmmmnMWMunmanMﬁmdnm"mmnMn
mmurwmdasmmu4mmmlnmmdhwmmqmmmhmu rejsts
mmmdudmsulupuusdmmm: = feau

- alredalavagedesvéhmaatm:
= dire de distribution de carburant :

-  alre do découpage au chalumeay :

= voirles situées A Fentrés du site.

Lgsmmga.dohltomemfontrobfetinﬁrim.d'unm annualetdevéﬁﬂe:ﬁonapéﬂodlque.ael j
éaﬂeqiladhposmondeﬂnmn. ondasconslgnu

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNENENT

umuumﬁmmmmn«mmnmmmwm
mmlumuummhmm:mrﬁdnhmm. Elles sont entretenues, mloﬂiuetmlmg:
manlémimdulmauminﬁnmludurdud'lndlspmluﬂtwﬁahfmtuxnﬁllbmdummmdummbm

ost dépassement
des valeurs limites imposées per lo présent améts, !'oxplohntpmd!ecdicpocmonanéumm pour néduire la poliution émise

Ludhpodﬁomnéoeualmddvemdhmiuepourﬂmhrhsedeunpmmdum des off}
canaux & clel ouvert (conditions anaérobles notamment). ment ents ou dans ies

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
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Foint da rejet vars is millau néceptaur N1 N2 N3

Eaux pluviaias de tokuras et saux de | Eaux pluvisles des voires 3
Nafure des efffuents Tulssalioment de Fensamble de (a plats- I'snirée du site Eaux usées

forme
Exurtoire du rejet La Saine Réseey d'saux pluviales du Port Réssau d'saux usées public
Trakterment avant rejet Flasein e Scantation ot MPATAAS | o erstour dhydrocarbires -
Milleu naturet néceptsur ou Station .
de traiferment colfactive La Seine La Seine ,;’:‘“"" dépuration  de

rchevifle
Aufortxaion de  racoordement | AUtorisation de raccordsment

Conditions de reccordament —_ déiiviée per Je gestionnaira du d‘mwbmmlﬁ'du

Lo débit de rejet dos eaux pluviaies eet Hmité 2 15l!ﬁuhlconddlmmapourumpluhdenhurdéunml.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Artice 4.3.6.1. Conception

Ludhpodﬂonsdupmmrappﬁmamm préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivits 3 elie appartient |
réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en appiication de l'article L.1331-10 du code de la samd pu?i:ua. °

Article 4.3.6.2. Aménagemen

436821 goement des points de pralévements
Suerme“WdﬂWﬂquﬂmMunmiﬂﬁMMbmdm de

{débit, température, concentraion en pofiuant, ...). points de mesure

cecpohtssontamémgésdemanléreéﬁheahémammslhmupametheduimemnﬁomenbuhm.humu
htewonﬁomd‘orgmmaieumahdamandedeﬂmpmn

mmmmmnoummammwmdemmdum dohemavwﬁbramﬂxdhposm
préidvement quiéq:ﬁpantbaouvmosdersjetmbmﬂhurécepteur. de

43622 Seclion de mesure

ceamﬁmmhphnﬁndmumawmdommmaﬂqm(mcﬁmmhmdmafmmmqmlﬂadupamf.,
rég!med'acoulemmt)mnmmdemwdmmmmmmmammmammlammn’ymum
mﬂhmﬂuﬂemrduuuhwm%armmmmmﬂmmm.

18210 o kel-1i

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS
Les offiuents rejotés doivent Atre exampts ;

- de mafidres flotiantas,
- mmhaumﬁbmdad‘gmr.enénwtoudmhnﬂlbu naturel, directemunoulndiraaamem,desguou

vapeurs toxdques, nflammables ou 3
" detwtpmduﬂuumpﬂbledenukuihwnaewaﬁmduoumgas,ahﬂquadasnnﬁémdépmauuou

mmm.mmnwlnm.mwmm'mmn bunfonetlomemmduouvmu.
mmmmmmmmmm:

= Température ;: <30C
+  pH:compris entre 5,5 et 8,5
- couleur:modiﬁeaﬁondalacolnmﬁonmmniaurécepteurmureeenun dela d
B point représentatif Zone de mélange

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

mmaﬁﬁmMﬁsmrwmgwngudMumwmwimlmasdg.
activités ou sortant ouvragea d'épuration Interne vers ftemel avant d'éire évacudes i
i . appropriée vers le miley

¥ est Interdit d'étabilr des Nlaisons directes entre les réseaux de collecte des faux pluviales non pollusas et ies reseaux de
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collects des effluents pollués ou suscaptibies d'stre poiluss.

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX USEES

ARTICLE 4.3.10. RACCORDEMENT AUX RESEAUX COMMUNAUX

L'expivitant sofficite auprés des gestionnaires dee réseaux communaux d'saux pluviales ot d'assainissement les autorisations
demmdammpmuesparhcodedahsmmbiquapowbmjddamemumlqmﬂ.

llﬂaﬂmdmnmahdhpmﬁmdarmuslmhﬂmsdam
ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE
‘POLLUEES APRES EPURATION

L'Mﬂhuﬂmpedu.wmﬂﬁddumﬂuﬂﬂuwmﬁluﬂhpﬂb&udamhnﬂiwréeapm
mﬂd&é.ap&lwrépumﬁmﬂmMMW.hovﬂwnﬂmlhmMaﬂmd-dmdéﬁnm

" Paramatre Concentration maximaie

DCO 50
| MEST 30

rocarbunes totaun 8
Chrome total {(Cn 05
Mercurs (Hg) 0,05
Arsenic {As) c05
Cadmium (Cd) 0,05
[ Culvre {Cu) 0,5
' Manganss (M) 1
Nickel (NI} 05
Etein (Sn} 2
Plomb et ses compoess (Pb) 0,5
| Zinc st ses compoeés (2n) 2
[Fer ot ses o)
+Alu'r minium et Iummmm (A 5

Lasv:lauultnhua’lmpomutidasnm. prélévements et analyses moymsréaliusmruheum.mvaleumc.uox
aorrtmrnpﬁssurumbmdeuheuraspourleufnumm.

Dans ie cas de préiévements instantanés, aucun riauhtdamuuronedépme-ledouhladehvahurlmlﬂa presacrite,

Lasuparﬂdedasbmmalmsdamdugo.muedmlaﬂon, mmdamumnmammmmim
estdoSTDOOm'emirm._

ARTICLE 4.3.12. CONTROLE DES REJETS PAR UN ORGANISME AGREE

L'expicitant fait contrdler par un organisme exiérieur agréé par le ministre en charge de lnspection des installations classées Ia
qudlﬁduwjehaquwxauxpoirﬁdemjetr&fémnoéﬂ otzirme‘aa.sm.cemuompmd,amm.m
controles mentionnés cl-aprés selon les périodicités précisées,

Rejet n*1 (en Seine)

Tempéreturs o Sur échantilon préleve sur 24 h ' Semestrisiie
au débit (par

pH tempa de plus)

'DCO

[MES




Hydrocarburss totaux

' Chimme total (Cr)

Marcure (Hg)

Arsank: (As)

Cadmium (Cd)

Cuivre (Cu)

Nickel (M)

[Efsin (67)

" Plomb et ses composés (PD)

Znc et ses composés (2n)

Fer et ses composés (Fe)

Akminium ef ses composts (A

Annuel

Sur échantiiion prélevd sur 24 h 00
proportionnellement au débit (par
tamps de phie)

Annuelie

Les méthodas d'échantilionnage
européennes en vigusur.

inspection des installations ciassées
Is sont confrontés aux valeurs lim ;
eompamabimmiusenmdamlesplus“fsdélaisen

80us une forme synthétique dans
Iaasﬁxeuotaontaecommdu
cas de

18

ddmmmmmaulhsdénnluwmmbnmhﬂonletmhanuou

Les résultats des analyses et mesures sont transmis & I
la cadre du rapport annue! mentionna au chapitrs 2.7, |
commentaires de Fexploitant ainsi que des mesures
dépassament des valeurs limites d"&mission.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploftant prand toutasleadltpuiﬂomnécasaalraadamlamnwpﬂm. Pamé ement, et Fexploitation da instaRations
mmmmoﬂmmmmammammhpmn?m aes
ARTICLE §.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'axp Moﬁechmﬁﬂnmﬁwrdennmbﬁsmmhupmdum@awwmn de fagon & faciiter
mMoummmdmhmmm. ) o

Leaded)mdanbalhguﬂwﬂmeﬂmeeducmoderEannmmemmmparrtam , recyciage ou
mmuonvlsméobtanirdudmumdubleeouderémia. Pt toute

Les hulles usagées doivent &ire remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants oinstallations d'élimination).

Les plles et accumulateurs usagéadolvemﬁh*aéﬂnﬂnéseonfolmémanamdhpodﬁomderaﬂde R643-131 du Code de
FEnvironnement.

LesmemaﬁqmmdommaﬁnhéwonbmmmdbpodﬂomdeurﬁduR543-13HR543-151 du Code de
fEnvironnement ; is sont remis A des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstaliations délimination) ou aux
mbmhqmuﬂﬂmmmdémmmdumnuui .derambldamem,degérhdvﬂoumrensﬂage.

ARTICLE EG.&.%_{%ONOEPHON ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
D

Enparﬂmliw,hcdmdemmndemlumpﬂbbsdamlrdupmmwlum”mmm dag
mmuummhmmnmmnqmmmudummmmm. = aires

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploltant élimine ou fa}t éliminer les déchets produite dans des conditions propres & garantir les intéréts. 1l s'assyre que les

cet effet

ARTICLE §.1.8. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABL!SSEHENT
A l'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute éiimination de déchets dans P'enceinte de Vétabiissement agt

ARTICLE §.1.6. TRANSPORT

Chagque ot de déchets dangereux expédia vers rluédawddtétemmgnédumudawmmbﬁmmn
Farticle R541-15 du Code de FEnvironnement et de Farrété ministériel du 29 juiliet 2005 foant le formulalre du buderemd.da
sulvi des déchets dangersux.

momummaﬁmummmmmmmmmmuumw1 du Cods
{Envirornement. La liste nﬁseé]wdestmaporﬁaumuﬁﬂsesparruprdunt. uthnueélacispodﬂonda!'hnpeeuon d::
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ARTICLE 5.1.7. CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Article 5.1.7.1. Information préalable

Pour étre admis sur le site, ies déchets dolvent falre Fobjet d'une Information préalable contenant les éléments nécessaires
caractdrisation des déchets : al

origine du déchet (producteur , provenanca) :
processus de production st caractéristiques du déchet :

quaentité et/ou tonnage ;
code déchet (conformément & l'annexe Il de Farticle R541-8 du Cods de FEnvironnement),

Catlte information préalable doﬂmmalhéeparmamwsewrlempendantumpeﬂode minimale de dsux ans,
Ells puﬂé&emnmléebutlasmdambmd’q:poth&guﬂeud&dédm.

Article 5.1.7.2. Nature des déchets admis
Les déchats sulvants sont admis sur[a site :

1. m:ﬁmmmmhmammmmmmmmwmmm.desunaammanm
de leur recyciage ;

2, baﬂesdeyaﬁenatﬂaﬂmm&cﬁnéesé&emgmwéeemmdelumﬂup&diﬁmparm:

2 ol dediél décontamin transformateurs

4. les transformalours ne contenant pius eciriques et és dans fe cas de nt d
PCWﬁWs&unmmﬁmnmnwdadmmmumWwmeawmm:
autorfsée a cet H

5 mmmnhnmhapmmmmammmmMﬂﬁQmmlm1.20t3enp|wen d'instalistio
nuciéaires de base (INB). anoe ne

Déchets interdits :
Les déchets non visés cidesaus et en parﬂumerlasdédmhaivanhnammmhwleﬂh' ]

- les déchets dangereux tels que définis 4 I'annexe I} de Farticle R541-adu00dederEnvironnememm ue
la dépollution ou & le réparstion do véhicuies (batisries, huies Usagéss... ) R GeEEah
- lunv!hiwluhond'umenondepom&:
. m&dmdmmusdesdmmﬂmnhédsquuhfwﬁm:
las déchets qui présentent un caractére explosible, toxdque, radioactif :

les déchets verts et les déchets Inertes
mdmmdunﬁwmajodhlmmmtmmumwahwdanmﬁmim ;
mmmamqmmmpmmummm admis sur le site ;

LI I R S

Article 5.1.1.3. Contrbie d’admission
Toute néception de déchet est subordonnée a :

lamﬂleaﬂondohoonfamltédesdédmsparmppoﬁaﬂnfnmﬁmprédabhdupmdmur visée & l'article 5.1.9.1 ;
mmntﬂeﬁsuddahmMmdesdédrehthutMmamm; 18
mmnWedeMdesmymnmmmmparhdmrymm:
lapréampourhsVHUdépoﬂuésd‘unlidpissédepduendummdommﬁonéhbﬁparbmWUlgrééet

4.8

Article 5.1.7.4. Reglstres d’sdmission, de sortle et do refus

Registre d’sdmission

L'axploltantﬂontijour.omfalmémntirmuuzoﬂvﬂarzmzhntlemntunudu stres mentionnés & Farticie -
43etR54148du00dedeFEmlmnnmnmLmngistmdndéduthhwrhm "o nés Ro41

ummmmmmmmaummm ue flux de déchets entrants, leg informati :

- Ia date de réception du déchet ; chaque R

- l& nature du désh mhant(ondedudéchataumgarddelanomendatmad&ﬁnioarsnnmlldal'arﬂdeR.ﬂ1-86umdede
l'environnement) ;

- la quantité du déchet entrant ;

-hmmetl'admoedoﬁnwhﬁonuxpédmmdddm;
;IorlomatI'admmduoudeshmpodeum.aﬁwlqualaununﬁmdsréc&pluémuﬁmnéél'srﬂ:lek 541-53 du cods de
‘environnement ;

-lacasémam.lenuméroduoudesbotderaauxdemdadémets;



Mbmoududmmmarmmwlaﬁ l'expioitant surle d
-’ g one, l'expl reporte registre @ réception de déchets

Registre de sortie

L'eaplotant tent & Jour, conformément & Famté cu 20 févrler 2012 fiant o conteny des istres mentionnés & P i
49 61 R 54146 du Code de FEnvironnement, un regisire des déchets sortarts e so” ™0 4 fartice R 541

Fenwl '
-Iaquanmm:snmmm:

- le nom et l'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié :
-iemmatradmduoudastmrupmaunqulmnnemendmgeladﬁdnet.aimi ue leur numéro de plesé mentj
l‘arﬁdeﬂ.ﬂi-sadunodedel'envimnnm: A = e
-Iomédiém.hnumauoudaehordomauxdesw\ddadédwts;

- le cas échéant, « e numéro du documemprévuarannexevndu lement n® 101372008 du Parlement européen
clc:rwmduuhﬁnmwmmhsmmdem: b = st
- le code du traitement qui va &tre opéré mhllaﬂonvamlaquelleladmectmq:ﬁh.!donleaamaml 1
gmn'zcoaﬂalcEdupaﬂum:ttwmp&natduMdu19novernm20mtelaﬂvemdéchehetlbrogeame:a'rl:ieml:

- Ia qualfication du traitement finel vis-2-vis de la hiérarchie des modes de traitement définfe & Particle L541-1 gy
code de lenvironnement.

SIiedéchetmmpﬁtleaaﬂémd'wmhdmmwumdahfonnlumm'éduun'eotmmnnmoud,atieapﬂon,h;
euacurlsﬂquasdudéuheummMMimmmrlnMaﬁnnmvutrartleles.1,9.2du
présent améts, l'mqﬂoltemglapmsfhﬂiﬁaoﬁdemﬁmradmbdondeadémmmﬁdermrenmodmamloeoda
¢MMMMammﬁmedummmmM

L'axplo[tamtiantenponnanenooéburotéladlspoclﬂmdel‘inapecﬂondulnmlhﬂonaq un ragistre
conslgne, pour chaqus chargement refusé, les informations suivarntes - 48895, un regitre des refus od i

- bcodeﬁdietmreguddelanommdmmdudédwbenvlgueur:
les ralsons du refus d'adm :
hsqmnﬁmubscamuudesdmm
lellaudeprovanmotl'idenﬁtédupm.
hsmdoméesducdhcteur,lamédléam,

la date ot Fheure du refus,

Fidentfté du fransporteyr,

Fimmatriculation du véhicule.

L’mmidtamiranunetmm:ellunm&l’lmpecﬂm des Instalations Classées, dans (e fapport visé au chapitre 2.7 o prése
mﬁﬁ.hbﬂandasdiduaanuptﬁetmﬁ:sécwrhm.ammnédammdumdumﬁu.Ilmd:o,h;at
échéant, les actions q ﬂa%mﬁsd«pmdudwmdudéduhmmnﬁeﬂucamdam.

L N T T T

Les Informations contenues dans les registres visés ci-avant, tenus par loitant de Mnstallation, d
fa tragabilité entre les déchets entrants et les déchets sortants, rarte® overt assurer
Par contre, compte tenu que l'activité de broyage des déchets métalliques ne permet Plus den assurer Ia
tragabilité, ces déchets sont exonérés des obligations de tracabilté spécifiées au précédent alinéa.

Article 5.1.7.5. Peséo des déchets

ummqmmmmmsammmdemmfmaeramdm bascule agrés st contra
la réglementation métrologique. port % 16 a0 tire do
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Chaquepuéadonmliwﬁrémlsslond’unbmdapueeamméparrmlnllamdamledosderconcemhm'
rwnudmmumahmummmmmmm. o

ARTICLE 5.1.8. DETECTION DE MATIZRES RADIOACTIVES

mmummwmwmmmmdemmmmmmwm de facon systématique,
chaque chargement entrant ou sortant.

mmlldedﬁedmdamweaméésmlebluitdefondloeal. H ne peut 8tre mod‘ﬂquaparadbnd‘umpomonna
habilltée par l'exploitant. Laraglagaduuddadéhwmeotvéﬂﬂewmunmmmma de vérification définl par Fexpioitant

Ledlspoaiﬁfdadébeﬂondomaﬁbmmdbacﬁvaeeotéﬂmnéaumolmumfﬁsmrﬂnparunomanhmedmmm ,
L'étalormage est précédé d’une mesure du bruit de fond ambiant. habis

L'mmmmma:ammarimmmmmmmmnmmahmmwm
op&atbmdoconhéb.demhhnmmdd‘%mmeréaﬁaéesmrladwuemwmda matidres radicactives.

ARTICLE 5.1.9. PROCEDURE EN CAS DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L‘explohﬂmetenplmunaorgaduﬁmdelagasﬂondesmaneﬂamdumyonnmntabnisaanmdedMn.
Il établit une procédure relative 4 la condulte A tenir en cas de déclenchement du dispositif de détection vigé 3 larticle 5.1.10 du

présent arméta.

- Lesmewmd'omnhaﬂm.hsmoyametmm.aimimuﬂmmmmcasdeﬁelsndnnmtdu

- mmd'ahdeamhsnumuwummmmm.
- Ludbpmiﬁonsprévueapmrhsbdmedeadédﬂsdmrmmdemmmum

Toute détection falt Fobjet d'une recherche sur Fidentité du Producteur et d'une information immédiste de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE &.1.10. MESURES DE PRECAUTION EN CAS DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES
L'exploitant aménags une alre spécifique étanche destinde & accusilir, en cas de besoins, la véhicule en cause. Le véhicule ns
peut &tre renvoyé du qumhmaﬂémal'mmﬁndumwmbnm#omPuéﬁmm

L'mlommspmedenmommmahmmmmmwdmmmdnmemem. i met sn place, autour
véhiuﬂe,unpéﬁmétedeséwﬂﬁwmspondamamdmmdemyannmmdew&m. o

ARTICLE §.1.11. CONDITIONS DE STOCKAGE DES DECHETS SUR LE CENTRE

Article §.1.11.1. Dispositions générales

Lesalmdeltoepﬂondeedédiehuleuimsdecbckagedeupmduusmadecmmmmwmm.m
et clalrement signalées.

Léltodmgedecdéchafsetdaapmuumurammmu'imraﬁmﬂmctuedamdumndiﬂmlmﬁm
poliution ot de nuisances (prévenﬂonduenvab.daahﬂuatims, des odeurs). o6 faques do

L’exploimnts’auuredelapmprutéduslhetdemnbomlmmédim.ﬂorganiu Iﬂmmmdueampagn
ramassage des paplers ou plastiques envolés. rog e de
L'établissermant ast tenu an état de dératisgtion pmmnmm.Lufachmdupwduhmﬁddosouhmmamum
mﬁepﬂnapédaﬂaéamﬂhnuu!adiapmlﬂonderﬁwmdulnmwmsm

Article 5.1.11.2. Fractionnement des stockages

Leaalmdnléoapﬁmetdetrldedédmswntllmﬂéenummanﬂtededéd-nemdssmtonmpourunehauhmde
madmaie de 8 métres ;ellessomWMUnummudammmmwunammnuede 10
métres,

LesalresdalbdragesdephﬂnagemmauﬂﬂmasaunaquanﬁtédsdmdaTEObnm une hautey
ug:mggmmmam ;dlummmmumduamudommmdum%‘i::mmwﬁg
12 métres, h

Lesalmdestodagedeplaﬂnageenpaquohsontlimmaunequanﬂédedémmdﬂmobnne's F une haubeur d
mitres ;ailauontéloianéeaIesunesdasaulresatdetoutaubaatodmged’unedlmnoonﬂnhndada130;6&39. -
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Articie 5.1.11.3. Emplacement spécifiques

Lumumdahoyagawmmmmmauuruneahmwm ;hqmﬁédemusdebmyageaum
mwﬁmmammmmumhamm de 8 métres,

Article 5.1.11.4. Plan des stockages

Article 5.1.11.5. Stockages d'oxygéne et de propane
Les d'oxygéne et de propane sont de talle 'l exdste une distance minimale
Lo mdwa:tb’ “mmmmﬁnﬂm fagon qu de 5 métres entre F'aire

- Sméﬁudupamhduapmhdedmbuﬂmdﬂmﬁduoumm:
- sm&mmdamaﬁémmgmmblu!mbmuuouwmhumnm.

ARTICLE 6.1.12. VEHICULES HORS D’USAGE

Article 5.1.12.1. ; Cahlor des charges

L'mﬂdz::\ztumdempmbsumudumhhrdud\mmmml duptémamrelaﬁftimacﬁmaa



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

Les prescriptions de F'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans lenvironnement par jes
lnataﬂaﬂommlem_‘ltdullwav-tmIduMdefﬁwimmmmtﬂmiqueluréghbdmiquummahmdu

susceptibles de constitusr une géne pour ie voisinage, sont conformes 3 la réglementation en vigueur engins de chantie
dolvent répondre aux dispositions des articles R571-1 4 R571-24 du Cade de FEnvironnement etv(:ga texg:'lppllcd:lu). '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acousfique (sirdnes, avertisssurs, haut-parfeurs ...} génant pour le
volslmgeestkﬂerdtaautallaururploiwmpmmlmmahmmwmmmmmdd%mmﬁcw
d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. CIRCULATION ET ACCES AU SITE

Unpannanual‘m'éaduslh.Ilsibleﬁplusdﬂﬂmém.rappellecumlgm.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Luémisslommduaauxaeﬂvlﬂaduimhﬂnﬁommdomm uns ence su
admiesibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones & émergence wmw ntée : émerg pérleurs aux valeurs

Niveau de bruit ambilant exdstant
dans Emergence admisshble pour la période Emergence adminaible pour fa
les zones & émergence allant de 7h & 22h, sauf dimanches st péﬂodeallameZZhaTh.dnu!
réglementée jours fériés Que les dimanches et jours férida
le brult de I'établiassment) .
Supérieur & 35 dB(A) et
inférieur ou égal & 45 dB(A) 8dBA) 4BA)
Supécieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Lesnlve_amlimlﬁndabmltneddvuﬂmdmmilmm dspmpdﬁtédel'dhblllmamluvnhurssuhmnm
diféérentes périodes de la jounée - pour lee

. Période de nult allant de Z2h a 7h
Période de jour allant de 7h & 22h .
PERIODE (aina que les dimanches et jours
(saufdimand!esetjuumféﬁés) féries)
Niveau gonore limita admissible T dB(A) 60 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES






TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pourprimirhslnddamsatu:ldentsauseepubludemnumm
instailations et pour en limiter les conséquences. Hommhesouuumpombﬂiﬂlasmmmappmpﬁés. pour obtanir et
meintenir cette prévention dee risques, dans les conditions nomales d'exploltation, les situations transitoires et dégradées,
depdshwnshucﬁonjnsqu'élaremfumdhtdusihapmrmolhﬁm.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES:

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

lexploftation des instaliations en tient compte.

Llinventaire et Fétat des stocks des substances ou préparations dangerauses présentes dans I'établigsement (nature, éfat
physique st quantits, amplaoamenu)mhnamﬂmnpbdasphuuderhqtmcodmaspariaréolanmtaﬂonmvlgumm
constamment tenu & jour ;cuhmnmmmahdmmmmmmmumm

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'expioltant identifie les zones de I'étabissement susceptiblas d'étre 4 Morigine dincendls, d'émanations loxiques ou d'explosion
depuhprésmdosumoumiparsﬂmsdmgomummdcéesouumuuoud'ahmspmmwmm
pouvant survenir soit e fagon wmmmmmmmumlemdmduwmmmmmddulnmm.m
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durde.

Casmneuomnmédalmpmdummmﬁéuawuwrmphnmmwmajoun

Lanah:menadaduW(Mpmmﬂdmemm,m)athamWMaebsewmm uéas & lenirde
de ces 2ones et en tant que de beaoin rappelées 2 fintérieur de calies-ci. cmnsigneadoivematnlndusesdisiasplansda

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'explolient fixe les régles de circulation applicables & ntéreur de Pétabllssement. Les ragles sont portéas a ka connalssance
deg Intéressés par une signalisation adaptée et une information appropiiée.

LesvoieadeduwlalionmﬁamémgéesﬁpalﬂrdeI'aﬂh'éejulqlramtm:hréwpﬁonoutrmm. Elles sont tudites
an fonction du nombre, du gabarit et du fonnage des véhicules appeiés 3 y circuler. Elles sont constitudes d'un sol revéty
mmmqn'emmmrmmmm

mmmmmmm&mmimimmmmdedmm. faméodesmdmdomrssousnumdmdeux
angles différants.

Les voles de circulation et d'accds sont notamment déiimitses, mdnhmesenmhmﬂatdepmpméot dégagées de tout
oh]etg:;oepﬁbledeg&mrlamm cesvdusommpquueluenglmdesmmd'hmdie pulssent évoluer
sans dificults.

Les installations sont entourées sur la totalit de la périphéria de Fétablisssment d’'une cidfure réalisée en matériaux risietants
&t incombustibles d'une hautsur minimals de 2 matres empéchant I'accis au site.

Les accds au site dolvent pouvoir faire Fobjet d'un contrdle visuel permanant.

Un panneau placé 4 proximité de I'entrée indique les différentes Instailations et Je plan de clrculation & Tintérieur de
Fétablissement.

Article 7.3.1.1. Gardlennage et controie des accds

Toute personne éirangdre A I'étsblissement ne doit pas avolr Ibre scods aux installations. L'exploitant prend fes disposiions
nécessalres au contrile dee accds, ainsl qu'a la connaiesanca permanente des personnes présantes dans l'établissement.

En labsence de personnel d'exploltation, les locaux et la clture entourant les Instsilations sont fermées 4 clé. Un gardiennage
&t une thlégurvelilance sont assurds en permanence,



L'exploltant prend rensembhdudispoeiuomhdﬁquasetuuamﬁonndles anmMrmﬂMmdém
de feu au niveau de ses instalations.

Un systdme d'astrointe est mis en place. L‘as&ahm&bianabbitmﬂmomﬁdmmmmdeumdmmpldununm
site.

L'omaniﬂﬁonderashalnhutceiladugardiemaqawmmmsdamdapmﬁdummbnméladbpm de
linspection des installations claseées. Ces procédures définissent en parﬂmﬂerleaquallﬁcsﬁommqulseapuurlapamomalda
garde at d'astreints. L'organisation du gardiennage contient a minima Ia réalisation de rondes pérfodiques.

Cea procédures font 'objet d'exercices périodiques.

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

uwhdeeamﬂoﬁbslmmdmmahmmuammaahwnpmh nant'mphnu.etm“
a via des risques d'incendie et d'explosion. nobe l vs

A lintérieur des batiments et atefiers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
fadibrladrculuﬁonatl'évamaﬁmdumnmwlaﬁniquel‘immnﬂondaumunenmdeslnim.

Les ateliers de maintenance

Labumuolbdcagedeurésidusdehmmeaummm équlpédedlaposﬁrndedﬂndmetd'mmndion
Fincendie couvrant la totalité de la surface du batiment :ladéhdoneumﬁéeaupomuemrdeouémemmmd‘ahm

Les foftures des locaux abiftant les Installations sont réalisées en éléments incombustibles,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Lesinshlaﬂomaleetﬂqueedoinntmmréﬂbéesetenhﬁenuuconfonnémem&laréglemanﬁﬂmduhwﬂloﬂe
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lul sont apphcables.

Lamisailabrreut&ffachléasulvammrbglesdahﬂetdisﬂnmdaceﬂsduinﬁllﬁomdamonmlabudm

Lorrmérlaféleetriqueesie:munumbonéhtetmcteenpermanmcmhrmmMpoMémWﬁmﬂommmqm
dlorigine. -

Lnseonduuhumsmﬂmlsenphoodemmﬂnééﬁbrbﬁmuﬂ-&wn

UnemmeéuonderemqnbhdaﬂmuhﬁmamquaeuMaummmmmmwmparunagmmmw
qui mentiornera fris explicitement les défectucaltés relevées dans son rapport. L'e:q:loibantemsmunemmdes
Sventuelies meeures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosaible

Les dispositions de l'article 2 de I'amrété ministériel du 31 mane 1980, portant régiementation des inatelati électrig
étabﬂmmmhlighnnnﬁsauﬂhsdahwmmawmlmmmammmap%dum
dm.mmarmmmﬁmmdmmmm«r&mmLep;muuma
tilqumd'emploslonestpaﬂilaconnalummdarwmmwuhvéﬂﬂmﬁmdummaﬁmﬂmm.

Les masses métalliques contenant stiou véhiculant das produits inflammabiles et expiosibies susceptibias d'engendrer
charges dlectrostatiques sont mises & hhmdrﬂltupaduﬂamuubomta. = des

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Ldshmﬂaﬁomsurluqmllumeaauubnparlﬂfnudropemetrairodglrled'év&namm-uwapﬁhlude rier gravement
aMhh.MmehdmmmmahﬁwdﬁduMaﬂm,alauéwriﬁdapemnmsoup:iaguaﬂuds
renvlrormem.wrlpmﬁgéeswnh'elafoudr“napm«ﬂon de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010,



CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

mmmsmmmuuﬂdammhﬁmdmmm.mrﬂmndemnﬂumwdabwplmdmi&amdasmmom
dangereuses, et la clondulte des ;thm, dont la dysfonctionnement aurait par leur développement des consédquences
dommageables pour le voisinage romamemcphnmdedémamgoetd'an'at,fomuonnmﬂmmal, jen...

l'objet de procsdures et inetructions dexpioltation écrites ef controibes, - - Sntretien...) fort

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Ileathterdltd'appmterdufeuwmeaoumed'lmﬁﬂm munefomquelmmquadamlumaadadamm
risques d'incendie ou d'explosion smfpourlaslmsrmuonuyantfanl'objat d'un permis dinfervention &pécifique, fdes

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

MWwMOmnmumm;opémahMMMrbm.ymmhmm
Wumbmﬂmwheﬂminhéreﬂsdummﬂaﬂmn.Iaoandumuanlranmsd'inddmﬂouaoddentd, BUF fa
misa en aeuvre des moyens dintarvention.

Dasmsumamﬂpﬁmpmrvéﬁﬂerhnwmdemaismesﬂmmminﬂm

Cette formution comporte notemment :
- toutss les informations utiles sur les produits manipulés,
- los explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurits prévues par le présent amété, ajng|
quun antrainement régulier au manlement des moyens dintervention affectés 4 leur units.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Leatramxfontl’objetd'unpennlsdémparunepemomodﬁrnenthnbﬂlﬂeetnomm&mmdésignée.

Le permis rappelie notamment :
les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

la dunde de vaildité,

ia nature des dangers,

latypedemﬁéﬁalpmwantﬂhauﬁlu,
hsmsumdopﬁwnﬂonépmndm.mmmmmnmﬁomdm.hs' ues dincendle et d'explosion
la mise en sécurité des installations, = . !
Mnmmdemtmmﬂmmmmwomindmw les moyens de |

efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux, - tte (incende,

Tous les travaux ou interventions sont précédes, Immedlatemammntlsurwmenwnmt.d'umvidtuurhﬁa
vérifier e respect des conditions prédéfinies. IS

A Fissua dea travaux, uneréeepﬂoneuréaibéopourvédﬂulubumexémﬂon,otl’émuﬁondumnu chantier -
dilpodﬁondealnstdhﬂmlenoorﬂgumﬁmmnnalammum de -

Cerlaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personne! de I'établissement pauvent
faire I'objet d'une procédure simpiifiée. P

Les entreprises de sous-trartance ou de services extérieures & 'dtablissement n'intsrviennant F tout fravaux ou Intervent
qu'aprds awoir obtenu une habilitation de Fétablissement. pov o on

ll'.winhﬂon d'une entreprice comprend des critdres d'acceptation, des critdres de révocation, et des contréies réalisés par
ssoment.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.8.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectusr, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'Stanchéits des
dispositifs de rétention, préalablerent & touts remise en service aprés arrét d'exploitation, st plus généralement
que le justifieront les conditions d'sxploitstion. o piue gén aussl souvent



mwﬂhm,mmﬁmafmmﬁenude%ngedesmm.doMMnoﬂcmun stre spéciaie tenu A Ia
d'mpoultbndel’impeeuondeoinewlaﬂnmm redf

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

mmu.mmmmmm,mmmmmdepmmmmmdemmmm
ladémmlnaﬂonmctedoleurmu,lenumubmmmdmmﬁnshmghmqﬂaﬁmm:rﬁqum
des substances et préparations chimiques dangereuses,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Teulam(agehnouwnponrrod‘mlhuﬂembhdeuﬁerunepdluﬂmdueauxwdusolsmma
eapadtédarétanﬁmdontl'evolumeestaumuimégalaIaplusgmndedummeuuoulvames: e
- 1oo%delampmuduplusgrandréumlr,

- m%delacapadudummm.

cqtedhpoﬁﬁonn‘utpasappﬂmﬂewbaumde&ﬁhmmdasmmm

Pmrhsbdmudoﬂdpfmbdewpadwunlhhmﬁéﬂemoumleaz&otIlcnpadudeme&mmdmécaloa:
- dans le cas de liquides arumpﬁonduhbdﬁmu.m%dehmwuum,
| e o 2 e i e

- danshuslesm,BﬂOlnﬁn&numwéaaleélacapadtéwelmqueoelh-dwlnﬁﬂamaﬂooI.

LawpedﬂdeWﬂunMMeampmduﬂsqu‘dbpoumﬂmnbrﬂr,réﬂs‘leil'acﬂonpfmlqmatclﬂm des fluldes of
peut étre contrdlée & tout moment. laue

Les déchets et résidus produits conaldénss wmmdumbehnmoumdmmummm avant leur
Mﬂoﬂnﬂonnulwréllminaﬂon.dmdumnﬁﬂmmMMpasdomquudapdluﬁonprmﬁond'mmmw
les eaux métdoriques, d'une polution des saux superficielies st souterraines, des envols ot des odeurs) pour les poputations
avoisinantes el I'environnement.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou das) réservoir(s) modé(a)aiar!bnﬂmdoﬂpowoire&aaontuléoatnutmmant.
Lumaléﬁauutﬁséadohmmlhoadapﬁsuprodmhuﬁhesdemnlém.mmﬂmﬁu.ééﬂhrbuh:ﬁacﬁmmﬁu
dangeneuse,

I.uclneﬁuﬂomdoivqﬂlhlnthlﬂuil‘abrldudnouetdmnorhuhsamnﬂademlmnumacuomméamquu,
phwquu.dﬂnﬂquuouélewolyﬁquea.ﬂeatm Mwﬁuhhrdﬂmmdumuhﬂumuumhrhqum

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
mmuwduwwdpmmmdamdmmmmmmﬁmemmm

Le stockage des Hquides Infiammables, ains! que des aytres produits, todques, comrosife oy dangereux pour lenvironnement,
n'ﬁaMﬁmhnwmdumqmmamMMmmmwmm.

L'oxpl_oﬁmwllleauquehsvnlumnmtanﬁdsdeMonmndhmhenmmm.Amm,révmaﬁg
eampluﬂdumpedehudspolmonadupﬁmm. n des

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

mmmmmmnmdmmummmmmmeﬂiuim dimension
salon les régles de rart. mmmmmmmbmwnmmmmmmm«nmmu
mﬂﬂkudam.enuﬂsﬁedeﬁ!ammnntoudodﬁsrgemsnt

ummdummalhmmr&bnmmﬁMmbsanm dviter
renversement accidenisi des embafiagas (aimage des fots...). l o

Le stockage et la manipulation de prodults dengereux ou polluants, solkias ou liquides (ou fiquéfiss) sont effectuss
Stanches et aménagbes pour la récupération des fultes éventuelles, o dee alrey



ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'él!mlnsﬂ:::'g:s Mmmmmmmmmmdmmmmmmhﬂmmmh
plus appropriés.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis an fonction de la localisation de ceuw-ci.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces dquipemants sont maintenus en bon état, repérés st facllemsnt accessihies.

L'exploftart doit pouvolr justifier, auprés de Minspection daa Instaliations classédes, de lexseution de ces dispositions. ]
les conditions de maintenance ¢ les conditions d"essais pérodiques de ces matétiels. re. ] okt feer

Lesdaus,lesmmummmmommmmmmmmmmmmmala
dispositicn des services da la protection civile, mnwndieatdemetdarmspedimduimﬁlaﬂomduséu.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L‘itnblismnntdoltdispomdampmpmmymdemmﬂmandiemp&auxﬂsquutm.ataummmm
les moyens définis cl-aprée ;

- ﬂpotsmxithdeGOanrépamsammwremambhdeebaﬁmmb:

- ﬂmbmmd’mcondlemafﬂmeemmmaugddommnplamﬂmmélédéﬁnlsaparurduplm
dimplantation des différentes aires de stociage visé 3 larfice 5.1.12.4 du prégent amdts, do manidre a pouvelr
aﬁdndrebepmdmfuyemd'lncmtga; dans

= 1installation 'extinction autornatique dincendle Iebaﬁmuudesmdagedultddmdabmyageautomobrbc;

. ;lmwﬁ:'mbapmpbmmunmud‘aﬁmﬁonmmﬂd’unecréplneslméeésommlen]veaulg

us a seine ;
1mnmed'anumeduwmyaurdewansfandubmyakenwﬂedubmywr:

+ 1 exdincteur de 8 kg ABC pour I'aire da distribution de carburants :

» deemdinmumportaﬁﬁ.paurladéfemlmmedesloeaw:.Aenupuhédnéedesﬁhunﬂmmmnouonmdadnque
électrique & poudre ABC de 8 kilogrammes, répartis judicieusement & ralcon de 1 pour 200 m? de plancher avee un
minimum d’un apparsll par niveau.

Les canalisations conetituant e réseau d'incendie sont csicuibes pour obtenir fes débits et pressions néoessairss on n'importe
quel emplacement.

L'établissement disposs en toute circonstance de ressources en eaux sulfisantcs pour assurer l'alimentation du réssau d'eau
d'incendie. Dans le cas d'uns ressource en eau incendie extérieurs A I'établissement, I'eploitant s'sssure de sa dispenibliité

L'mq:lomfaﬂréafberannuellmntunesnﬂmdmulunédeshydmdusib(pmamlmdbet pompe
pomplers) afin de vérifier qu'un débit minimum de 240 m?h est atieint. wire. mato

ARTICLE 7.6.4. COMMUNICATION AVEC LES SERVICES DE SECOURS

Un téléphone relié au réseau pubEcetaceessihlaenpemmnenueﬂlnshllépmrpumehl‘dmduaemmdgmumgt
de lutte contra Tincandis.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispoaltions du code du travall, les modaiités d'application des dispositions du présent andté sont établies,
Intégrées dans des procédures générales spécifiques etiou dans les et instructio ,
affichées dans les lielx fréquentds par le personnel. procédures ns do travall, tenues 4 jour et

Ces consignes indiquent notammers :

- Finterdiction de fumer sauf, la cas échéant, danslecbeauadnﬂnish‘aﬁlawsodammmm ateliers ot dépdts,

- Iinterdicton d'apporter du feu sous une forme quelconqus dans ies parties de linstaliation qui, en raison des
caractéristiques qualiiatives et quantitatives des matidres mlseaenmuwa,mddes,uﬁbéesouprodum. sont
suscepfibles d'étre 4 rorigine d'un ginletre pouvant avoir des conséquences directss ou indlredeswrl'emlmmemem,
la sécurité publique ou le maintien en séourtté de finstailation,

- Finterdiction de manipuler des liquides inflammables dans les atellers ot dépdts sl ley réciplenis ne sont pas
hemmétiquement clos,

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en aécurité de linataliation {Blectricité, réseaux de fluides),

-  los mesures A prendre en cas de fulte aur un réciplent ou une canafisation mmdmwmamemmq
notamment les conditions d'évacuation des déchets et seux soulliées on cas d'épandage accidentel,



- les moyens d'exﬁneﬂonéuﬂherencudlneendsa.

. hmmwabmamhsmmdawmmmbbdﬂmnﬂmdeﬁhbﬁmmmm
d'incendie et de secours,
hprﬂdumpermoﬂum,encasdameonh'aunincendie,d'isolsrlasibaﬂndepr%nlrtouthmfmdapoluhn
vars le milieu récepteur, " ‘e

- les procédures d'urgence en cas néception Mabmnadmiuﬂ:lasprémhntunedanmmmwl
{décheta radicaclifs, déchets explesibles.,...). ¢ ere

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

ARTICLE 7.6.7. EQUIPE DE PREMIERE INTERVENTION

L’wuhnmsﬁmeméqulpademﬂém intervention, opémﬂomelbmpmnmpandamleshmd' uvariure
rencplomuon.othiammunefmmuuonadaptée. 0 de

ARTICLE 7.6.8. BASSINS DE CONFINEMENT

Lsuammdeeolecladasmdenduellmomaumpﬂbles dereweillirrenwnbledenauxpolluéeslond'unaoddm
oud'unmﬁndie(yemnpﬂalmmd'uﬁndonatdemdhmmmmmamouplusseuubasumdg
wnﬁnunoméhmhumpmﬂ:hcnlh&utdunaeapadﬁrﬂnﬁnumdeﬂmw.

Le rejet dans le milleu nahms!douefﬂuantscdhmen‘estadmhqu'apmwmaﬂondummdumeuu limites d
MesdmhMMAdéﬁutlhdmcmmmmmdmﬂﬁémapmﬂm. o refet

CHAPITRE 7.7 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES LIEES AU PRE-BROYEUR

ARTICLE 7.7.1. PREVENTION DU RISQUE INCENDIE

Le goulotte d'afimentation du pré-broyeur est équipée d'un dispositif d'extinction & pulvérisation d'eau pour se prémunir dy
ﬂamed’Mmdepiﬁeasanlmﬁedupré-broyaur.Cedllmﬁﬂfd'mmmmnmﬂﬂnemwropmr

ARTICLE 7.7.2. PREVENTION DU RISQUE DE POLLUTION

Ummcﬁmmméladmndel'lmmcﬁondulnmhﬂmm it la u de
Fétanchéité des dispositifs de rétention. prévo éauence do contre de

ARTICLE 7.7.3. PREVENTION DES IMPACTS SONORES

Aﬂndatepmnunlrdudnquad'wgmenhﬂondebmlulnpwaiomehbm&dummentdahumh.r oltant
osuvre les dispositions orgenisationnelles ot matérisiies permettart de limiter lea nuisances sonores lors Mﬂ:
matidres premiéres (ferrailles)



TITRE 8 DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 8.1 AFFICHAGE
Conformément aux dispositions de lartice R.512-38 du code de Fenvironnement, un extralt du présent arrdté mantionnant

qu'uneeoplodutmdamQrdsstdépodenmamhi\mdumaidsaetmkeéhdhposlﬂondatouﬁamonmwn,sam
affiché én malrie de Limay pendant une durée minimum d'un mois.

Le maire de Limay fera connaltre par procés verbal, adressé 4 la préfeciure des Yvelines laccompiissement de cette formalits,

Lammmuumamméenpmmce.dahmﬁslua‘wrlammméwbpmmﬁéhmﬂgmdeh
sociéé GDE,

CHAPITRE 8.2 EXECUTION

Leacr&kairug&néraldalapréfem:redeszelhaa,iesous-pﬁMdaMMm.lomaiadel.lnmy,ledlmm
départemental de Ia sécurité publique des Yvelines, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de
fénergie dle-de-France sont chargés chacun en ce qul le conceme, de Faxbcution du présant amsts.

Fait 4 Versailles, le

Le Préfet,



ANNEXE | : CAHIER DES CHARGES RELATIF A L'AGREMENT BROYEUR

Cornformément & farficle R, 543-165 du code de l'environnement :

1‘stmyouruttenudampmndmendlamaquelewéhlwhshomdusagequimmpréalabbmémwm un
eantroVHUagrié.IledaimitmuderafmerbutvéhmeInmdumepourhqudhsopémﬁmspt&nmﬁl'amrm
ldel'anué_mlnla_uﬁeidu2nui20121daﬁfamagrémnbdesexplorhnudasmwu n'ont pas &té

2"1..broywruttanudebmymluvéhwuhorsdmmwmhmmmmmwuw.ﬁmm fin,
Il dolt disposer d'un éqdmeﬂdemnmanéhMuMWWWmemmetmﬁmmm
laoépamﬁonwrdtadaumehuxfemduaunsmaﬁﬂaux.

3'Lebroyeural‘obllgauondanemmduelasdémmMuadubmyageduvémualhmd’umepmm
h'almparuncentraWagméqu'AdMithaﬂmmwnlesdhmmsdararﬂdeR.mim du code de
Fenvironnement.

4'Lebrwoureﬂhnudemmuﬂquerdmaméaaupréfetdu département dans lequel linetallation est

&t & 'Agence de lenvircnnement et de la maltries de 'énergie, mfwmélechonlqmaparirdazms, la déclaration
prévue par I'application du 4 de f'articls R, 543-165.

Cette déclaration comprend :

a}uciﬁcnnuﬂonswrhsommaﬁomobhnmmhnmmndmhadermmmmentde idne, de fa
sécurlté, du service et de la qualits ; e

b) La nombre, |» tornage et forigine des véhiculss préalablement traitss par des contres VHU agré&s pris en charge,
répartis par cenire VHU agréé d'origine ;

¢) Lo tonnage de,pmduihoudéﬁchluusdutmﬂanmﬂdeavéhluﬂu hors dusage préalgblement traités par des
cemruVl-angriés.ramiuduﬂmavaclenmutlennourdmnéesduﬁemethnﬂredel'émlelhulo;faﬁon
duproduihatdédwtseﬂoméeparcaaﬁen;

d)lasrésﬂtalnderamluaﬂonm:us':

a)Luhmdeltuﬂllsaﬂonelmcydagaetmuﬂisaﬂon etvahdsaﬁonluainh.lammieaﬁmdamlnfonnmm
pour 'année n intervient au plus tard e 31 mmdaraméen+1.umnhnudehdédamﬁmaﬂvéﬂﬁéetmldépnr

e“LebmyeurdoﬂhriréhdhpmiﬂondeﬂmﬂeadéﬁnlaararﬁdaR.543-157-1 les donnéass comptables et
financiéres permeltant & cetts instarice d'évaluer Féquilfore Sconomique de ia filidre.

7° Le broyeur est tenut de constituer, le cas échéant, une garantie financiare, dane les conditions prévues 4 Farticle L
#$18-1 du code de fervironnement,

8‘Lebmymrdoitnmnbmramdhpmﬁmnhﬂmauﬂodmgeduvahmmudumauﬁmiuusdu
ivoyage de tes véhicules, suivantes :

--luemplmemenhuﬂﬂsécpuurbdépatduvﬂﬁwleuhomd'uageprénhblwmmMrdueammvnu
sgréésatlodépbtdudedaeuotpmduiulmudubmyagodecacvéhhllasontanﬂnagécdehgnnaempamq
tou!spénéuaﬂondmllesuldesdlﬁ&antsliqmdurﬁidudsquamvéhmm.dédlououprodumpuum\iomm
mwmummmmmmMMummmmwmmvnum;
—luamhmdumphmmmmmmyeqnpmmmdepluhwIanliquldeaiuu;da

—bsop&aﬂomdasbdmgommmmﬁqonammmmuuhmatﬂmm

—Iadomandaurt!entIereﬁstredepnlloedéhlaud‘mltmlarduﬂlrolldullvrallldalaparﬁeﬁuemonhlradum;
pénal.

9‘Lebroyeuresthnudoproeédar.wmhumuslutmitm.auneavaluauondnhparfonnmdesmmus
!nduatiddautpamuondummmmdammaﬁémainﬂmedemmdumdema
'ssus de véhicules hors d'usage, en distinguent, le cas échéant, Iupéraﬁmraaliséumavaldesonmwony



10° En application du 10° de larlicle R. 54&185dumdede&nﬁmnmmm,lebrwwtanudcjusuﬂerda
ranaintad‘mtamdoriumsaﬁonetderecydagemkﬂmumutd’mtamderﬁuﬂlbaﬁmﬂdevahﬂuﬁmnﬂnimumdos
véhicules hots d'ueage, en dehors des métatx, mpeeﬁvanentdes.S%dalammmoyenmdaVHUetdeexde
la masse moyenne des VHU,

mimmumdnmmmwmmalmmmmmarﬂﬂak. 543-180 y compris par le
biais d'une coopération avec les autres opﬂa@auméoononﬂques:enparﬂqﬂiar,is‘mumqualespﬂbmnmdu
centras VHU 4 qui il ammlummmmwmepmﬂmm.maﬂmmm,
permettent 'atteinte des taux mentionnée A l'article R. 543-180 du coda de Fenvimnnement,

12’Labroyeuruttenudeueonforrmrauxpruahﬂomlmpﬂéosm nnﬂhudehmbimodavﬂmulum
d'unage.atnolammntdeconﬂmer.snrelmyanmmdumphm dubmdereaudeauivinucen&'ew-lu-géé
ayant assuré la prise en charge iniiale duﬁﬁaduhmd&nage(mndéleenanmilldefanﬁﬁminwﬁdduz
mal 2012 précits), Iade&udmaﬁecﬁwduvélﬂmbshm&maqepréalaﬂamuﬂmpareemWU agnés,
dmundéhidequinzajoursaeommrdehdahdaburbmyage.

13 Lnbroyeurfaﬂmcéderdnqueannéeaunemfﬂcaﬁmdelacorﬂmnitédesonimiallaﬂon aux dispesitions du
wiudsehargumasonam’émentparunomaniﬂmﬂmMwmdarﬁémnﬂehm:

-wmmrwmmdmbmdnwmemmmammmmmma
d'audit (EMAS) définl par le réglement (CE) n® 781/2001 du Parlernent européen et du Consel! dy 19 mars 2001 ou
ceriification d’'un systéme de management environnemental conforme 4 la norme Internationale 1SO 14004 ;

— certification de service selon le référentiel chﬂhnmatvalodaauondenvéhiw[eshond'uuoeetdehum
composants » téposé par SGS QUALICERT ;

—mmmmbmmcﬁmmmmmmmdummmpub
Bureau Veritas Certification.

Les résuliats de ceite vérification sont fransmis au préfet du département dang lequel ee situe Pinstaliation.



